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ZYMBAZH A TA AIKAIQOMATA TON ATOMQN ME ANATIHPIEZ

Mpooipio

Ta ZupBaAAdpueva KpdTtn otnv mapouoca 2Uupaon,

a.

YmevOupidoviag TIG¢ apxég Tou eEayyéEAAovialr  OTOV
KataoTtatikéo Xdadptn Twv Hvwpévwvy EBvwv, 01 0T0iEg
avayvwpi¢ouv Tnv e€yyevh aglompétTela kal afia kal 1a ica
Kal avagaipeta dikarwpgata O6Awv  Twv  PdEAWV  TNG
avlpwTtivng kKolvwviag, w¢g BepéAio Tng eAeubBepiag, TNng
dikaloouvng KAl TNG €1pRvnNg oTov KOOMO,

Avayvwpi¢ovtag OT1I Ta Hvwpéva EOvn, otnv OIKOUPEVIKN
Arakipuén AvBpwmivwyv Aikaiwpdtwy Kal oT1a Aiebvn
2U0powva yia 1Ta AvBpwTtiva AlKalwpaTa, £€Xouv eayyeiAel
Kal oUudQ@wVvAoel 0TI kKaBévag OdikaloUuTal va amoAaufavel
OAwv TWV OIKAIWHUATWYV Kal eAeubepiwyv TOou
mepIAauBdadvovTtal o€ auTd, Xwpi¢ Kauia di1akpion,
EmiBeBaiwvovriag TNV OIKOUMPEVIKOTNTA, TOo adlaipeTto, Tnv
aAAnAegdptnon Kkal Tn OUuOXE€TIon OAWV Twv avBpwTivwy
OIKAIWHMATWY Kol BepeAiwdwy e€AeubBepiwv KAl Tnv avaykn
va eyyunong Tng TAApPpOUG AaTOAQUONG TOUG, XWwpig
dlaKkpioelg, amo Ta ATOPA PUE AVATINPIEG,

YmevOupidoviag 10 A1geBvég ZUupowvo yvia T1Ta Olkovopika,
Koivwvika kal MopowTikd AikaiwpaTta, To A1eBvEG ZUNQWVO
yia 1Ta AoTikd kal MoAiTikd AikarwpaTta, Tn Aiedvl Z0upaon
OXETIKA e Tnv Katdpynon «kdaBe Mop@Ag DUAETIKWYV
Alakpicewyv, Tn ZUuBaon yia Ttnv E&aAciyn O6Awv Twyv
Mopowv Alakpicewv Katd Twv MTuvalkwyv, Tn ZUPBaocn Katd
TWV Baocaviotnpiwv Kal aAAwv TPOTTWYV 2KANpAg,
ATavBpwtng N TamelvwTikAg MeTtaxeipiong | Tigwpiag, Tn

2UuBaon yia Ta Alkaiwpata Tou [Maidiou kar 1tn Aiedvn
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2U0uBaon oxeTika& pe Tnv Mpootacia Twv AIKAIwWPATWY AWV
Twv MetavaotTwv Epyalopévwyvy kKal Twv MeAwv Twv
OIKoyeEvEIWY TOUG,

€. Avayvwpifovtag OTI n avamnpia civar pia €EeAicodpevn
Evvola Kal OTI n avatmnpia TPOKUTITEI atrod TNV
aAANAemmidpaon METALU TwWV EPTODICOUEVWY TTPOOCWTIWYV KAl
TWV  TEPIBAAAOVTIKWY  €umodiwy Kal TWV gumodiwv
CUMTTEPIQPOPAG TOou TapePTTOdiEl TNV TARPN Kal
OQTTOTEAECOPATIKI] OUMMETOXIN TOUG OTNV KolIvwvia, Og ion
Bdon pe TOUG GAAOUG,

o1. AvayvwpilovTag ™ ongaocia TWV apxwyv Kal TWV
KATEUBUVTAPIWY 0dNyIlwVv TOAITIKAG ToOU TepIAauBavovTal
oto [laykéopuio TMpdéypappa Apdaong vyia T1Ta ATopa pe
Avatrnpieg¢ kKalr otoug Tumomoinuévoug Kavoveg yia Tnv
E¢icowon Twv Eukaipiwv yia 1a ATtopa pe Avatmnpieg, wg
TPOG TnVv E€mMIppoOR oOTnv Tpoaywyn, Odiaudépowon Kal
agioAdynon Twv TOAITIKWYV, OXediwv, TPOYPAMMUATWV KAl
Opdoewv o0& €OVIKO, TepIQepelakO Kal O1eOvéEg emimedo,
TPOG TO OKOTO TNG TMEPAITEPW €ioWONG EUKAIPIWY YyIA Td
aTopa PJE AVATINPIEG,

C. Ymoypappuidovriag Tn onpaocia tng €viagng Twv (NTNMNATWV
avatmnpiag, w¢ avamooTaoTOo TPHAMPA, OTIGC OXETIKEG
OTPATNYIKEC BIWOIPUNG avamTuéng,

n. AvayvwpifovTag ETMiong OTI ol dlakpicelg KaTta
ommoloudnAToTE TMpPOOoCwToU, PBdacel Tng avamnpiag Tou,
atTmoTeAouUVv TTPoOoPBoOAl TnNG eyyevoug alompémmelag kKal aiag
TOU aTOUOU,

0. AvayvwpifovTag TEPAITEPW TNV TTOIKIAOYOPQPIA TWV ATOPWYV

ME avaTnpieg,
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I. Avayvwpilovtag¢ Tnv avdaykn va TmTpowBnBouUuv «Kkal va
mpooTaTeuBoUlv Ta avOpwmiva OdIKalwPaTta OAwv  TwvV
aTOUWV HPE aAVATINPIEG, CUUTTEPIAQUBAVONEVWY KOOI EKEIVWYV
TOU ATTAITOUV EVTATIKOTEPN UTTOOTAPIEN,

K. Avnouxwvtag yia T0 OTI, Tapd TIG OIAQOpPEG ETIONUEG
TPpafelg Kal OECUEVUOEIG, TO ATOUO ME AvVATINPIEG cuveXiCouv
va avTIgeTwTiouv e€umddIla OTn OCUMPMPETOXN TOUG WG ioca
MEAN TnNng Kolvwviag kal TmapafBidoeig Twv avlpwTivwy
OIKAIWMATWY TOUG, 0 OAa Ta Pépn Tou KO6OUOU,

A. Avayvwpifovtag Tn onpaoia Tng d1eBvoug ouvepyacoiag yia
Tn PBeATtiwon Twv ouvOnkwv dlaBiwong Twv aAaTOPWV JE
avamnpiec oe kK&dBe xwpa, 101aiTEPA OTIC AVATTTUOCOUEVEG
XWPEG,

M. Avayvwpifovtag TIGC TOAUTIMEG, UQICTAMEVEG Kal TIBavEg,
OUVEIOQPOPEG ammd TA ATOPMO HPE AVATINPIEG OTN  VYEVIKA
EunNUEpPia Kal TTOIKIAOPJOPQiIa TwWV KOIVOTATWY TOUG, KAl OTI N
mTpoaywyh Tng TARpoug amoéAauong amd Ta ATOMO  ME
avamnpieg TWV avlpwTtivwy OIKAIWHATWYV Kal TWV
BepeAiwdwy eAeubeplwy TOUG KAl TNG TMAAPOUG CUPMPETOXNAG
amd Ta ATOPO ME AvVATINPIEG, EXOUV WG AaToTéEAEOoPNa TNV
evioxupévn aiocbnon €vrag¢gng KAl oOnuAvTIKEG TTPpoddOoUG
oTNV avOpwTrivn, KOIVWVIKA KAl OIKOVOMIKI avATITugn TNgG
Kolvwviag¢ kKal atnv €¢aAeiyn TN @TWYXEIAG,

V. Avayvwpifovtag Tn onuacia, yia 1Ta Atoya PE aAvaATnpieg,
™Ng ATOMIKNAG auTovopiag Kal aveapTtnaoiag TOUG,
oudTeEpIAauPBavopévng Kal Tng eAeuBepiag va kKavouv TIG
ETTIAOYEG TOUG,

€. QewpwvTtag OTI Ta ATOPA PE avaTTnpieg Ba mpEémel va £€Xouv

TNV EUKOIpia va OCUPPETEXOUV evepYd oOTIG Ol1adIKACIEG
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Ayng amo@edacewyv yia TOAITIKEG KAl TPpOoypaupaTa,
OUMTTEPIAQUPBAVOUEVWY KOl EKEIVWY TTOU Ta apopouv dueoa,

0. AvnouxwvTag yia TIG OUOKOAEGQ OUVOAKEGC mTou
avTigeTwTtiouv Ta ATOopO MPE aAvaTnpieg, Ta oToia
UTTOKEIVTAI o€ TOAANQTTAEG N ETIBAPUUEVEG MOPQEG
dlakpiocewyv, Bdoel TNG QUAAG, TOU XPWHMATOG, TOU QUAOU,
TnNGg YAwooag, Tng Opnokeiag, Twv TOAITIKWY [ dAAwv
ATTOYEWYV, ™™g eOVIKAG, EOVOTIKNAG, auToxbwvog n
KOIVWVIKAG TOUG KATAYWYNG, TNG TTEpIoudiag, Tng yévvnong,
TNG nAikiag A dAAng katdoTtaong,

. Avayvwpifovriag OTI 0Ol VYUVOiKEG KAl Ta Kopitola ME
avatmnpieg dlaTpéEXouv ouxva 10 JeyaAuTepo Kivduvo, 1600
MéOoa O000 kal €¢w amd Tnv KaTolkia, Aoyw Biag,
TpAUUATIOMOU A KakKoToinong, TmapapéAnong N aupeAoug
METAXEIPIONG, KAKOUETAXEIPIONG N EKMETAANAEUONG,

p. Avayvwpifovtag o611 Ta TaIdId Pge avaTTnpieg Ba mpETEl va
ammoAapupBdavouv mARpwg O6Aa Ta avOpwTiva dIKAIWPATA KOl
BepeAhiwdelg eAeubepieg, o€ ion Pdon pe Ta UTTOAOITTA
TaIdId Kol utmevlupdilovTag TIGC UTTOXPEWOEIG TIOU £€XOUV
avaAn@bei, Tpog TO OKOTMO QUTO, ATMO Ta 2ZUpPBaAAopeva
Kpdtn Tng 2upuBaong yia 1a Aikaiwpgata Tou lMaidiou,

o. Ymoypapyuidovriag TNV avaykn va evowpatTwBOei n mpowbnon
NG 1060TNTAG TwWV QUAwvV 0€& OAeg TIG¢ TpoOoTdABeleg
TPpoaywyn¢ Tng TAApoug amoéAauong Twv avBpwTivwy
OIKAIWHPATWY Kal Twv BepgeAiwdwy eAeubBepiwy Twv ATOPNWYV
ME aQvaTInpieg,

T. Tovifoviag TO yeyovog OTI n TAgiovoTNTA TWV ATOPNWV HE
avamnpieg Couv 0 OUVONKEG QTWXEIAG KAl avayvwpi{ovTag

TNV KPioIgn avAaykn va AVTIMETWTIIOTEN O apvnTikOg
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AVTIKTUTTOG TNG QPTWYXEIAG OTA ATOPNO PME AVATINPIEG,

u. ANauypBavovrtag umown OTI ol OUVOAKEG €I1pRvng Kal
ao@daAeiag ol omoieg PaciCovrtal oTov TAAPN OeBacuod Twv
OKOTTWV KOl TwWV apXwv Tou TeplAaupBdavovrial oOTOoV
KataoTtaTikd Xaptn Twv Hvwpévwvy EBvwWvV Kal n TApnon
TWV €QAPUOOCTEWY TPpdAdgfewv avlOpwTmivwy OIKAIWPATWYV,
gival amapaitnTeg yia Tnv TAApPpN TpooTACiad TWV ATOPNWYV HE
avamnpieg kail, 1diaitepa, KAtTd TN OIAPKEIA EVOTTAWYV
OUYKpoOUOCEWV KOl TNG €€vng KATOXNG,

Q. Avayvwpifoviag Tn ongacia Tng TPOORACINOTNTAG OTO
QUOIKO, KOIVWVIKO, OIKOVOMIKO Kal TTOAITIOTIKO TepIfaAAoy,
oTnvV uUyeEia Kal ekTaideuon KAl OTnv TAnpogopia KAl
ETMIKOIVWYVia, KaBiotTwvtag duvaTtd oTa ATOPO PE AVATINPIEG
va amoAapuBdavouv TAApwWSG OAwv  Twv avlpwTtivwyv
OIKAIWHATWY Kal BepeAiwdwy eheubBepiwy,

X . 2uveldntomolwvrtag OTI To ATOPO, €xoviag KAaBAKovTa
amévavTti oTa AAAa &Topga KAl OTO KOIVWVIKO OUVOAO OTO
OTTOi0 aVvnKel, €ival UTTeEUBUVO va TTPOOCTTABACEI va TTPOAYEI
Kal va TnpnRoel 1a OIKAlwPaATa TTOU avayvwpifovial oTn
AreOvn Artakipugn AvBpwtivwy AIKAIwPATWY,

Y. Memeiopéva 611 n olkKoyEévela €ival N QUOIKO KAl Bepgehlwdeg
OTOIXEIO TNG KOIVWViag Kal 0TI dikaloUuTal TpoOTACIiAg ATo
TNV KOolvwvia Kal To KPATOG KAl OTI Ta ATOPO ME AVATINPIEG
Kal Ta MEAN TWV OIKOYEVEIWV TOUG Ba mpEmmel va AaupBdavouv
TNV aTmapaitntn mTpooTacia kKal Bonbeila, TpokeIgévou va
KataoTei Oduvartd OTIC OIKOYEVEIEG va OUPBAaAouv oOTnv
TAQPN KAl ion améAauon TwV JIKAIWHUATWY TWV ATOPUWV ME
avatnpieg,

w. Memeiopéva OTI Pgia OUuvOoOAIK) Kal eviaia d1eBvig ZuupBaon
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yla Tnv TTpoaywyrn Kal mpooTacia TwV OIKAIWHMATWY KAl TNG
agIoTTPETTEIAC TWV ATOPNWV HPeE avamnpiec B8a ocuuPBaAAel
onMavTik&d oTtnv emavépbwon Tou €VTIOVOU KOIVWVIKOU
MEIOVEKTAMOATOG TWV ATOPWY HPE avaTnpieg Kal Ba Tmpodyel
TN OCUMMETOXN TOUG OTOV TOMEA TNG ATOMPIKAG, TOAITIKAG,
OIKOVOMIKNAG, KOIVWVIKAG Kol TOAITIOTIKAG C(WAG, HME i0E€EG
EuKalpieg, TOOO OTIC OQVATITUOOOPEVEG OO0 KOl OTIG
QVATITUYHEVEG XWPEG,
2upewvnoav Ta €¢Ng:
ApBpo 1
2KOTOG
2KOTOG TnG mapouoag ZUPPBaong €ival va TpoAyel, TPOOTATEUCEI KAl
va diac@alAicel Tnv MAApNn Kal ion améAauon OAwv Twv avBpwTivwyv
OIKAIWHPATWY Kal BepgeAiwdwy eAeubBepiwyv, amdé OAa Ta ATOoOMO ME
avamnpieg kKal va TpPpodyel To OceBAOCUO TnNG €yyevoUug a&lompETTEIAG
TOUG.
Ta d4artopa e avamnpieg TmepIAaupBdavouv ekegiva TTou  €Xouv
MaKpoxpovia OwMaTIKd, OdlavonTikd, TVEUMATIKA 1 a1obnTthpla
EUTTOOIa, TMou, o0& aAAnAemidpaon pe dl1dpopa eumoédla, ymopouUuv va
TapeUdmodioouv TNV TTAAPN KAl ATTOTEAECUATIKA ) CUMHPETOXI TOUG OTNV
Kolvwvia, o€ ion Baon pe Toug GAAoug.
Apbpo 2
Opioyoi
MNa Toug oKOTOUG TNG TMTapouoag ZUPBaong:
KETIKOIVWViay TeplAapyBaver T1TI¢ VYAWOOEG, TNV €u@aAvion
KEINEVOU, Tn Mmpdiy, Tnv e€mMIKOIVWVIia HEOW TNG aAQNG, TA
MEYAAQ TUTTOYPAQ@IKA OTOIXEia, Ta TPOOCITA ToOAupéoa, Kabwg
ETMioNg KAl  Toug ypamTtouUg, nNXNTiIkoug, amAAg¢ YAwooag,

avayvwoigoug amd Tov AvOpwWTO KAl CUUTTANPwWUATIKOUG Kal
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EVAAAAKTIKOUG TpOTIOUG, MEOA KAl  HPOPQPEGC ETTIKOIVWVIAG,
CUMTTEPIAAUBAVOUEVNG KAl TNG TTPOCITAG TTANPOo@dpPNONG KAl TNG

TEXVOAOYIAG TWV ETTIKOIVWVIWYV,

«YAwooa» mepIAauBAaveEl TIGC TTPOPOPIKEG KAl YPATITEG YAWOOEG

Kal GAANEGC HOPQEG UN TTPOPOPIKWY YAWOOWYV,

«dlakpicelg Baocel TNG avamnpiagy» OnNUaiver OTOIAONTIOTE
O1dKpIion, ATOKAEIONO 1 TeplopIioyo PBAaocel Tng avatmnpiag, ol
oTToia €X€1 WG OKOTO N EMITTTWON va €UTTOdiICEl [ VO AKUPWOEI
Tnv avayvwplion, améAauon  d4doknon, o€ ion Bdaon PeE TOUG
aAAoug, OAwyv TWV avlhpwTmivwyv OIKAIWHATWYV Kal TWV
BepeAiwdwWyY eAeuBeplwv OTOV TTOAITIKO, OIKOVOMIKO, KOIVWVIKO,
TOAITIOTIKO, ATOMIKO 4 ommolodAToTeE AAAO Topéa. lMepiAapyBavel
OAeg TIC poOp@éc Odlakpicewv, ocuuteplAapyBavopévng Kal TNG
dpvnong mapoxng eUAoyng TPOoApPUOYNAG,

«EUAOYN TTPOCOAPUOYA» ONUAIVEI TIC ATTAPAITATEG KAl KATAAANAEG
TPOTTOTTOINOCEIG KAl pubpuiocelg, ol omoieg Oev emIBAAAouv €va
duoavaAloyo 1 adikaloAdédynto Bdapog, OTTOU aATTAITEITAI OE€ pdlIaA
OUYKEKPIMEVN TTEPITTTWON, TTPOKEINEVOU va dlac@aAioTouv, yid
Ta ATOoMO PE avaTmnpieg, n amdéAauon | n aoknon, o¢ ion Bdaon
ME Toug GAAoug, OAwv Twv avBpwtmivwy OIKAIWPNATWY KAl

BepeAiwdwyY eheubBepiwy,

«KaBOoAIkKOG oxedlaoudg» onuaivelr To oOxXedIaOPO TPOIOVTWY,
TEPIBAAAOVTWY, TTPOYPAUMATWY KAl UTTNPECIWY TTOU Ba pyTTopouv
va XpnoigotmoinBouv amd OAoug TOUG avBpwToug, OTn

MEYaAUTeEpn duvaTh €KTAOn, Xwpi¢ avdykn TPOCAPHUOYAG N
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e¢e1dikeupévou oxedlaouou. O O6pog¢ «KaBoAIKOG oxedlaouodg»
dev Ba QTTOKAEIEl TIG utmoBonOnTikEGg OUOKEUEG yla
OUYKEKPIMEVEG OMADEG ATOPWVY HPE aAvaATInpieg, OTOU QUTO
aTmaITEITAL.
ApBpo 3
MevikKég apxég

O1 apxé¢ Tng mapouvuoag uuBaong civai:

a. O O0eBaocpuoOg TNG E€YYEVOUG QAgIOTTPETTEIAG, TNG ATOMIKAG
auTovoOuiag, oupdTepIAAPBavopévnNg Kal TNG eAeubepiag ATOPIKWY
ETMIAOYWYV KAl TNG AVEELAPTNOIiAG TWV ATOPNWYV,

B. n un diakpion,

Y. n TAAPNG KAl OATOTEAECUATIKA OCGUMPMETOXN Kal €vrtaén oTnv
Kolvwvia,
0. O oceBaocpudg TNG dlagopdg kKal n amodoxn TwV ATOPMWV HE

avamnpieg, w¢ TUAMATOG TNG avOpwTivng TOIKIAOPNOPp@iag Kal
NG avBpwmdTnrtag,
€. n 100TNTA EUKAIPIWV
OoT. n mpoocfaciudétnTta
N 100TNTA PETAEU avOpPWYV KAl YUVAIKWYV
n. 0 OtPaOPOG TWV €EEAIOCOCOUEVWY IKAVOTATWY TwWV TAIdIWV ME
avatmnpieg kKar o OeBacudg TOUu DIKAIWHMATOG TWV TAIdIWV ME
avatmnpieg va diatnpAoouv Tnv TauTOTNTA TOUG.
Apbpo 4
MEVIKEG UTTOXPEWOEIG
1. Ta ZuuBaAAodpyeva Kpdatn avaAauBdvouv va diac@aAifouv Kal va
mpodyouv TNV TMARPN uAommoinon OAWV TwWwV avBpwWTivwy dIKAIWPATWYV
Kal BepyeAiwdwy eAeubBeplwyv yia 6Aa Ta ATOoOPA PE AVATINPIEG, XWPIig
dlakpioelg omoloudnmoTte ¢€idoug Pdoer Tng avamnpiag. [llpog 710

OKOTTO auTd, Ta ZUupdBaAAdpeva KpdTtn avaAauBdavouv:
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Na uvioBetioouv 6Aa Ta KaTt&dAAnAa vopoOBeTikd, d10IKNTIKA Kal
aGAAa  pé€Tpa, vyia TNV g€@apuoyn TwWvV OIKAIWHMATWY TOU
avayvwpifovTtal ye Tnv mapouvoca uufaon,
Na AdBouv 6Aa 1Ta KatdAAnAa pétpa, cupmepIAauBavouévwy Kal
TWV VOMOBETIKWYV, TPOKEINEVOU va TPOTOTOINOOUV H vda
KaTapyfoouv Toug 1o0xuovTeg VOUOUG, KavovIiououUg, €01pga kal
TPAKTIKEG TIOU OUVIOTOUV OIOKpPioEIC KATA TwWV OATOPHWV ME
avatnpieg,
Na AdBouv umoywn Tnv TPOOCTACIA KOl TNV TpoAaywyn Twv
avopwTmivwy JIKAIWPHATWY TWV OATOPWVY PE avatmnpieg, o€ OAeg
TIGC TTOAMITIKEG KOl TA TTPOYPAPNUATA TOUG,
Na atméxouv amd Tn OCUMPMETOXN O0€ oToladnmoTe MTPAEN 1
TPAKTIKA TTOU €ival acuuBifpacTtn pe Tnv mapouoca Zuufaon Kal
va dl1ac@aAifouv OTI ol dnuOOIEG AapPXEGC KAl QOpEig evepyouv
oUJQ@WVO PE TNV TTapouoca 2uufaon,
Na AdBouv O6Aa T1a KaAaTGAAnAa péTpa TPOKEIYMEVOU  va
ecahelpBbouv ol dlakpioelg Baoel TnNGg avamnpiag, ato
OTTOIOOATIOTE TTPOOWTIO, opyaviouod N 1IBIWTIKA €TTIXeipnon,
Na avaAdBouv 1 va mpodyouv Tnv €peuva KAl aAVvATTUEN TwWV
KaBoAIkGd oxedlaopévwyv ayabBwv, umnpeciwy, €EOoTAIOPOU KAl
EYKATAOTAOEWYV, OTWG auUTO KabBopifetal oT1O0 ApOpo 2 1Tng
Tapouocag 2upfaong, Tou Ba TPETEl va ATAITACOUV TNV
eANaxiotrn duvaTl TpocaAppoyh KAl TO AlyoéTteEpo  KOOTOG,
TPOKEIMEVOU VA IKAVOTTOIOUVTAl Ol OUYKEKPIMEVEG AVAYKEG EVOG
atéuyou pPe avamnpieg, va mpodyouv Tn dI1aBecIydTNTA KAl TN
Xpnon Toug kKal va mpodyouv Tov KaBoAIké oxedlaoud kKatd Tnv
AavATTUEn TWV TTPOTUTTWYV KAl KATEUBUVTAPIWY 0dNylwyv,
Na avaAdBouv n mpodyouv Tnv €peguva Kal avdadmtuén Kkdl va

Tpodyouv Tn O1aBecIgOTNTA KAl XPRoON TwWV VEWV TEXVOAOYIWYV,
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CUMTTEPIAQUPBAVOUEVWY KOl TWV TEXVOAOYIWV TnNG TTANPOQOpPIEG
Kal TwV ETIKOIVWVIWY, Twv BondbnudTtwv KIvATIKOTNTAG, TWV
OUOKEUWY Kal umofBondnTikwv TeXVOAOYIWYV, Ta oOToia e€ival
KaTAAANAQ yia 1Ta GToya PE avamnpieg, divovriag TTpoTEpaAIOTNTA
OTIGC TEXVOAOYiEG ye TPoOITO KOOTOG,

n. Na mapéxouv TpooIT TAnpoeoépnon OoTa ATOMA HPE AVATINPIEG
OXETIKA peE Ta BonBAPaTa KIVNTIKOTNTAG, TIG OCUOKEUEG KAl TIG
utroBonOnTIKEG TeXVvoAoyieg, OupmTeEpPIAAPNPBAVOUEVWY KAl TWV
VEWV TeEXVOAoOyIwv, KaBwg emiong kail TIG AAAEG POPYEQ
Bonbelag, UTTOOTNPIKTIKWY UTTNPECIWY KAl EYKATACOTACEWYV,

0. Na Tpodyouv TNV KOATAPTION E€TMAYYEAUATIWYV KAl TTPOOWTIKOU
TTOU ATTACOXOAEiTAI pE TA ATOPMOA HME AVATINPIEG, OXETIKA ME TA
dlIkalwhaTta Tou avayvwpifovrtal otnv mapouoca Zuupfacn, wWOTE
va Tapéxouv HdE ToOVv KaAUTeEpo TpoOmo Tn PBonbeia kKal TIG
UTTNPECIEG TTOU EYYUWVTAI AQUTA Ta dIKAIWUATA.

2. Ooov a@popd OTa OIKOVOMIKA, KOIVWVIKA KAl TOAITIOTIKA

dikalwparta, KaGbe ZupgPBaArdpevo KpdTtog avalaupdaver va Adapel

METPO, OTO MEYIOTO TWV OIABECIYWY TTOPWY TOU KaAl, OTTOU QTTAITEITAI,

oTa TAaiola Tng d1eBvolg Oouvepyaoiag, ME OKOTO va e€Eaoc@alioel,

oTadlakd, Tnv TAApPN AGOKNON QUTWV TwV JIKAIWPATWY, XWpPic va

BiyovTal EKEIVEG Ol UTTOXPEWOEIG TTOU TTeEPIAAuPBAvovVTAl oTnVv TTapouaoa

2UpBaon, oI OTTOIEG €ival AuEONG €QAPPOYNG, OUPPWVA PE TO OIEBVEG

dikailo.

3. Katd T1nv avdamrtug¢n kalr e€@apuoyn Tng vopoBeoiag kalr Twv

TOAITIKWV, YIO VO €QAPMOCTEI n Tapouoca 2ZUPPaon Kal O& AAAEG

d1adiIkaoieg AQYNG amoQAcEwWY TTOU a@opouUVv (NTAUATA OXETIKA PE TA

aTopa MeE avamnpieg, Ta ZuuPBaAAopeva Kpdadtn Ba cupBoulelovTal
ouveEXWwWG Kal Ba euytmTAékouv evepyd Ta dATOMOA  HME avaATInpieEg,

CUMTTEPIAAUBAVOUEVWY KAl TWV TaIdIWV HME avaTnpieg, HEOW TWV
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QVTITTPOOWTEUTIKWY OPYAVWOEWY TOUG.
4. TimoTta oTnv mMapouoca ZUPPBaon dev Biyel omoieodATOTE d1ATALEIG
givar mio MPOOYOPEG yIA TNV TTPAYHATOTTOIiNON TWV OIKAIWHATWY TWV
ATOMWYV PE AQVATINPIEG KAl Ol OTTOIEC YTTOPOUV VA CUMPTTEPIAN®BOUV OTO
dikalo evog Kpdtoug-ZupuPBaAAdpevou Mépoug nn oto O1eBvég dikalo
TTOU 10XU€lI yia To KpdTog auTtd. Aev Ba ummapgel KAveig TTEPIOPIOCHPOG N
TApPEKKAION amo OToIadATIOTE avlpwTtiva dlkalwpuaTta Kal
Bepehiwdelg eAeubepieg ToOU avayvwpidovrial 1  UTTApYouv OE¢€
ommolodATOTE 2ZUupPBaAAdopevo Kpdtog otnv  Tapouca 2uufaon,
ougewva pe TO VOMO, OUPPBAOEIg, KaAvovIiIOuO 1N €61hgo, peE TNV
mpdéacon OTI n Tapouoca ZUNPBacn dev avayvwpilel T€Tola dikalwuaTa
N eheuBepiec N 611 Ta avayvwpilel o€ PIKPOTEPN €KTAON.
5. O1 diatdéeic Tng mapouvuocag ZUuPaocng emekTeivovTal o O6Aa Ta
edaopn TWV OMOOTIOVOIOKWYV Kpatwyv, XWpPig OTTOIOUOONTIOTE
TEPIOPIOPOUG A eaipéTelg.
ApBpo 5
lodTnTa Kal uyn d1dKkpIon
1. Ta ZupyBaAAdpeva Kpdtn avayvwpi¢ouv 0TI 6Aa Ta atopa cival ica
EVWTIIOV KOl OUPgOWvVa deE TO VvOpo KAl dikaloUuvTdl, Xwpig
omoladnmoTe d1AKPION, ion TTpooTaCia KAl ica o@EAN amd 1o vOuO.
2. Ta YupBaAAopeva Kpdtn atmayopeuouv OAeg TIG dlakpioelg Baoel
TNG avamnpiag Kol €yyuwvTtal oTa ATOpa HE aAvaATNPieg ion Kal
QTTOTEAEOUATIKA VOMIKA TpoOoTACia KATA Twv OdIOKpicEwY yId
omolodAToTE AdYyoO.
3. lMpokeiyévou va TmTpodAyouv Tnv 100TNTAa KAl va €EaAeiyouv TIC
diakpioeig, Ta ZuuBaAAopeva Kpdtn AapgPdavouv O6Aa 1a katdAAnAa
METPO, TIPpOKEIEVOU va dlac@alifouv OTI  TapéEXeTal euAoyn
Tpooapuoyn.

4. Ta ouyKkekplhéva pETPO, Ta OTToia €ival amapaiTnTa TPOKEIYEVOU
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va e€miTaxuvOei | va emiTeuxOei pia TpaypgaTikn 100TNTA TWV ATOPWYV
ME avaTmnpieg, dev BewpouluvTal dlakpicelg, ocUPPwWvVA PJeE Toug O6poOUG
TNGg Mapouoag ZUPBaong.
ApBpo 6
Fuvaikeg e avatmnpieg
1. Ta ZupgBaAAdpgeva Kpdtn avayvwpifouv OTI Ol Yyuvdaikeg Kal Ta
KopiTola pge avamnpieg umokelvial o€ TTOAAQTAEG DIAKPIiOEIG KAl, €V
TPOKEIMEVW, AaupBdavouv PETPA TIPOKEIYEVOU va dlac@aAifouv Tnv
TAAPN KAl ion amoAauon, amo auTd, OAWV TwVv avBpwTivwyv
OIKAIWHUATWY KAl BepeAiwdwy eAeubBepiwy.
2. Ta ZuuBaAAdueva Kpdatn AaupBdavouv 6Aa 1ta katdAAnAa péTpa,
TpokKeIgévou va Olac@aAiCouv Tnv TAApn avdmrtuén, TTpoaywyn Kal
Evioxuon TwV yuvalkwyv, PE OKOTO Tnv egyyunon Tng 4Aoknong Kal
aréAauong Twv avBpwTivwy OdIKAIWPATWY KAl Twv BepgeAiwdwyv
eAeuBepiwyv Tou KaBopilovTtal oTnv Mapouoca ZUPBaon.
ApBpo 7
Maidid ye avamnpieg
1. Ta ZuuPBaAAdpeva Kpdtn Aaupfdavouv 6Aa Ta aTalToUPeEva HETPQA,
TpoKeIPévou va dlaoc@aAiCouv Tnv TTAApn amdéAauon, amd 1a maldid
ME avamnpieg, OAwv Twv avOpwTmivwy OdBIKAIWPATWY KAl TWV
BepeAiwdwy eAeubepiwy, og ion BAdon Pe Ta uTmoAoITTa TalIdId.
2. Xg OANeg TIG eVEPYEIEG TTOU A@OpPOUV Ta TAIdIA PE AvVATINPIEG, TO
OUM@EPOV TOU TTAIdIOU €ival TPWTAPYXIKAG ONuUAOCiag.
3. Ta ZupgpBaAiodopeva Kpdtn diac@aAiCouv o611 TA TAIdIA dE
avatmnpieg €xouv TO0 OIKAiwPga va ek@epalouv TIGC OTTOWEIG TOUG
EAEUOEPO, OXETIKA HE OAa Ta BEpaTa TTOU £€XOUV EMITTTWOEIC OE AUTA
Kal 0TI OTIC amowelg Toug OideTtal n opelAdbuevn Baputnta, cUPNOWVA
ME TNV NAIKia Kal TNV WPIYOTNTA Toug, o€ ion Bdon pe Ta umoAoITTa

Taidid kar 0TI Toug TapéxeTal BonRBeia o oxéon Pe TNV avatmnpia
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TOUG KAl KATAAANAN yia Tnv nAiIKia Toug, WOTE va UAOTTOIMOOUV QUTO

TO OIKAiwMQ.

1.

Apbpo 8

EvaioBntomoinon

Ta ZuuBaAAdpeva Kpdadtn avaAlapBdvouv va uvloBetrioouv daueoa,

ATTOTEAECPATIKA KAl KATAAANAQ pETPA, TTPOKEIPEVOU:

a. Na auéfoouv Tnv guaicOnrtomoinon o€ OAn Tnv Kolvwvia, Kal
OTO OIKOYEVEIOKO €TiTTEDO, OXETIKA ME TA ATOMA HPE AVATINPIEG
Kal va evbappuvouv TO0 0eBaOopo Twv OIKAIWHMATWY KOl TNG
AEIOTTPETTEIOG TWV ATOPYWY PYE AVATINPIEG,

B. Na katamoAeyrnoouv Ta OTEPEOTUTIA, TIC TTPOKATAAAWEIG KAl
TIC emMIBAABEIC TTPAKTIKEG TTOU a@opoUVv Ta ATOPO ME avaATInpiEg,
OUMTTEPIAQUPBOVOPEVWY KOl EKEIVWY TTOUu BacilovTtal 0To QUAO Kal
TNV NAIKia, o€ 6Aoug Toug TopEig TNG CWNAG,

y. Na mpodyouv Tn euaicbnrtomoinon yia TI¢ IKAVOTNTEG KAl TN

OUVEIOCQPOPA TWV ATOPWY PE AVATINPIEG.

Ta pyétpa yia 1o okommd autd meplAauBdadvouyv:

a. Tnv €évapén kKol d1AaTAPNON ATOTEAECUATIKWY EKOTPATEIWYV
dnuoolag eualcbnTtomoinong, OXEdIAOUEVWY TTPOKEIYEVOU VA
i. KaAAlgpynoouv Tnv amodoXh Twv OIKAIWPNATWY TWV
ATOMWV PE aAVaTINPIiEG
ii. Tpodyouv BOeTIKEG AVTIANAWEIG KAl MEYAAUTEPN KOIVWVIKA
gualcbnrtomoinon MPOG Ta ATOUA PME AVATINPIEG
iii. Tpodyouv Tnv avayvwplion Twv 0efI0TATWY, TTPOOOVTWYV
KAl IKAVOTATWY TwWV aATOPWV MPE avaATInNpieg KAl TNG
OuveEIOQPOPAG TOUG OTOV E€PYOOIAKO XWPO KAl Tnv ayopd
epyaciag
B. Tnv evBdppuvon, oce OAa Ta emimeda TOU EKTAIOEUTIKOU

OUCTAMATOG, CUUTTEPIAAUPBAVOPUEVWY KAl OAWV TWV TTAIdIWV AaTo
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veapn nAikia, piag otraong ocefacpgol Twv OIKAIWHMATWY TwVv

AaTOPdWV PE avatnpieg,

y. Tnv evBdppuvon O6Awv Twv @opéwv TwV HPEOWV PAlIKAG

evnuépwong va aTmelkoviouv Ta ATOMA MPE aAvaTnNpPiec KaATd

TPOTTO CUVET ME TO OKOTTO TNG mapouoag ZuupBaong,

0. Tnv Tmpoaywyn TPOYPAMUMATWY VYIia Tnv eguaicBnrtomoinon

OXETIKA Pe TAa ATOMO HE AVATINPIEG KAl TAa OIKAIWMATA TWV

ATOPMWV PE AQVOATINPIEG.

ApBpo 9
MpooBacipudtnTta

1. Mpokeipyévou va emiTpéYPouv oTa ATOMA ME aAvaTTnpieg va (fouv
QVEEAPTNTA KOOI VO OCUMMETEXOUV TAAPWG o0& OAEC TIGC TTUXEGC TNG
(wng, Ta ZupdPpaAAdpeva Kpdatn AauBdvouv katdAAnAa péTpa
TpoKeIgévou va dlac@aAiCouv oTta ATopa MWE dAvVATINPiIiEGC TNV
mpdéoPBaon, o€ ion Bdaon ge TOuGg GAAOUG, OTO QUOIKO TePIBAAAOV, Ta
MEOaQ METAQOPAG, TNV TAnpo@opia Kal TIG ETTIKOIVWVIEG,
oupuTTEPIAQPMBAVOUEVWY KOl  TwWV  TEXVOAOYIWV KAl OCUuUOCTNUATWYV
TANPO@OpPIAG KAl ETIKOIVWVIWV KAl O0€&€ AAAEGC €YyKATAOTAOCEIGC KAl
UTTNPECIEG TTOU €ival AVOIKTEG N TTapéxovTidadl OTO KOIVO, TOOO OTIG
QOTIKEG OO0 KOl OTIGC QYPOTIKEG TePIOXEG. Ta pétTpa autd, mou 6Oa
CupTTEPIAAUBAVOUVY TOVv TIPOOCdIOPIOCUO KAl TNV  €LaAeiyn Twv
EMTTOOIWV KAl KWAUPMATWYV mpooPBaocipydtnTtag, Oa 1oxuouv, MPETALU
AAAwv, via:

a. Ta KTipla, Toug OpOPOUG, TIC MHETAQOPEG KAl  AOITTEG

ECWTEPIKEG Kal uTTaiBpieg EYKATAOTAOEIG,

OUMTTEPIAQUPBAVOUEVWY KOl TWV OXOAELiwv, TwWV KATOIKIWV, TWV

IOTPIKWY EYKATAOTACEWY KAl TWV EPYACIAKWY XWPWYV,

B. TIC TANPOQOpPIiEG, TIGC ETIKOIVWVIEG KAl AOITTEGC UTINPECIEG,

CUMTIEPIAQUBAVOUEVWY KAl TWV NAEKTPOVIKWY UTTNPECIWV KOl
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TWV UTTNPECIWYV £€KTAKTNG aQVAYKNG.
2. Ta ZupyBaAAdpyeva Kpdtn AapBdavouv emiong kKatdAAnAa péTtpa
TPOKEINEVOU:
a. va aovaTmTugouv, diladwoouv KAl TapakoAouBouv Tnv
epapuoyn Twv  eAAXIOTwVY TPOTUTTWYV KOl KOATEUBUVTAPIWYV
odnylwyv yia Tnv mTpooRAaciyoTNTA TWV €YKATOOTACEWYV KOl TWV
UTTNPECIWYV TTOU €ival AVOIKTEG I TTAapEXOVTAl OTO KOIVO,
B. va Odiac@aAiCouv o611 o1 I10IWTIKOI @QoOpPEIG, Ol oOToiol
TPOOCYPEPOUV EYKATAOTAOCEIG KAl UTTNPECIEG TTOU €ival AVOIKTEG N
TAapEXOVTAl OTO KOIVO, AauBdavouv ummoywn Toug OAEG TIG HOPQPEG
TNG mMpoofacipudéTNTag yia Ta ATOPMO PE avaTInpieg,
Y. VO TTapEXOUV KATAPTION TOUG AuUeECca evola@eEPOPEVOUG, OEF€
oxéon pge 1Ta {NTAMOTO TTPOOPRACIYOTNTAG TTOU AVTINETWTiIOoUV TA
AaTodO PME AQvVvATINPiEG,
0. va TapEXoUvV, OTA KTipla KAl TIGC AOITTEG EYKATAOTAOEIG TTOU
gival avoIKTéG OTO KOIVO, ouoTnua onuavong o€ Mmpdiy Kal o¢
EUAVAYVWOTEG KAl KATAVONTEG MOPOPEG,

€. VO TTapEXouv Pop@ég «lwvtavne» BonRBeiag kKal evdlapéowy,

CUPTTEPIAAUBAvVOPEVWY TwWVY 00NYywWV, TWV AVAYVWOTWY KAl TWV
ETTAYYEAPATIWV olepunvéwyv ™™g VONUATIKAG YAwooag,
TPoOKEIMEVOU va OleEUKOAUvVoOUV Tnv mpoofaciudtnta OTA KTipla
Kal 0€ AAANEG EYKATAOTAOCEIG TTOU €ival AQVOIKTEG OTO KOIVO,

OT. va Tmpodyouv AGAAeg KaTAAANnAeg popoéc PBonbeiag kal
UTTOOTAPIENG TTPOG Ta dATOMA MPE aAvVATINPieg, TPOKEIYMEVOU Vva
diac@aAifouv Tnv MTpdéoPBacn Toug oTnv TTAnpogopia,

(. va mpodyouv Tnv mmpoéofacn, yla Ta GTOYO PME aAvaTTnpieg, OTIG
VEEG TEXVOAOYiEQ Kal TA OUCTAMOATA mTAnpo@opiag Kal
ETTIKOIVWVIWYV, cuhdTepIiAauBavopévou kKal Tou AradikTuou,

Nn. va Tpodyouv To OXEdIAOUO, TNV AQVATITULN, TNV TTapaywyn Kai
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TN OIAVOUN TTPOOCITWY TEXVOAOYIWYV KAl CUCTAMNATWY evuépwong
KOl ETIKOIVWVIWYV OC€&€ ApXIKO o0T1Aadlo, €70l WOTE QAUTEG Ol
TEXVOAOYIiEG KAl OUOTAMATA VA KATAOTOUV TIPOCITEG ME EAAXIOTO
KOOTOG.
ApBpo 10
Alkaiwpa otn Cwn
Ta ZupBaAAopeva KpdTtn emavaBepaiwvouv OTI KABe avBpwtog €xel
TO €yyeVEQG DIKAiwPa oTn Cwn kal 0TI AapyBdavouv 6Aa Ta atmmalToUudeva
METPO, TPOKEIMEVOU va OIAOCQAAICTEI N ATOTEAEOUATIKA ATOAAUCNA
TOU a1Td Ta ATOPO PE avaTInpieg, o€ ion BAaon Pe Toug GAAouUG.
ApBpo 11
KaTtaoTdoeig KIvOUVOU KAl €KTAKTWY AVOPWTIOTIKWY GVAYKWYV
Ta ZupgBaAAopeva Kpdtn Aaupfdvouv, cUPQWVA HE TIGC UTTOXPEWOEIG
ToOug PBdoel Tou O1eOvoug OIkaiou, cupTrepiAaufBavopévou Kal Tou
d1eBvolg avOBpwTmIoTIKOU  dikaiou Kal  Tou di1eBvoug dikaiou
avOpwtmivwyv OIKAIWPNATWY, OAa Ta ATTAITOUMEVA HETPA TIPOKEIMEVOU
va dlac@aAiouv Tnv TpoOTOCia KAl aO0@AAela TwWv ATOPWV HE
avamTnpieg o€ KATAOTAOCEIGC KIVOUVOU, CUUTTEPIAQUPBAVOPEVWY KAl TWV
KATOOTACEWY EVOTTAWY OUYKPOUOEWYV, EKTAKTWY aAVOPWTIOTIKWYV
QVAYKWYVY KAl TWV TEPICTATIKWY QUOIKWY KATACTPOPWV.
Apbpo 12
lo6TNTA EVWTIOV TOU VOUOU
1. Ta ZuupBaAAdpeva Kpdatn emavaBefaiwvouv OT1 Ta dATOMOA ME
avatmnpieg €xouv OTOUONTOTE TO OdIKAiwya avayvwpliong TNgG
TPOOWTIKOTNTAG TOUG OTO VOMO.
2. Ta ZuppaAidupeva Kpdtn avayvwpifouv OTI Ta ATOMO ME
avamnpieg amoAavuouv Tnv IKavoéTnTa yia dikalompagia oe ion Baon
ME TOUG AAAOUG, 0 OAeg TIGC TMTUXEG TG CWNAG.
3. Ta ZugBaAAdueva Kpdtn AapBdvouv Ta KaATAAANnAa péTpa
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TPOKEIMEVOU va Tapéxouv mpoéoPBaon ota &ToPda ME avaTTnpieg, O¢€
oxéon M€ TNV UTOOTAPIEN TOU JpTOopEi va xpelalovrial KATA Tnv
AoKnon TNG IKavoTtTnTdg Toug yia dikaloTmpagia.

4. Ta ZuupBaAAodupeva Kpdadtn Odlaoc@aAiCouv OTI, OAa Ta PETPQ TOU
agopoUlVv O0Tnv AoKNON TG IKAVOTNTAG yia dikalompagia, TpoBAEéTouy
KATAAANAEG KAl  OTTOTEAECPATIKEG E€YYUNOEIG, TIPOKEIMEVOU  vda
QTTOTPATIEI N KATAXPNON, CUNOWVA PE TO O1EOVEG dikalo avBpwTivwy
diIkKalwpdatwyv. AuTéG o1 eyyunoeig Ba odlaoc@aAiCouv OTI Ta HETPA
OXETIKA PE TNV AOKNON TNG IKAvOTNTAG Yyia dikaloTTpagia oéfovral Ta
dikaltwparta, Tn 6O€Anon KAl TIG TPOTINACEIG TOU OATOMOU, E€ival
amaAAaypéva amd ouUuykKpouon OCUP@EPOVTIWY Kal adlKaloAdynTeg
EMIPPOEG, €ival avaAoya KOl TTPOOCOAPUOOHUEVA OTIC TEPIOCTACEIC TOU
aTéPouU, €QapPOCOVTAl YIO TO CUVTOMUOTEPO dUVATO XPOVIKO dl1doTnua
KOl UTTOKEIVTAlI O€ TOKTIKO €Aegyxo amd appodia, avegdptntn Kal
QUEPOANTITN apxn N OIKaoTIKO O6pyavo. O1 eyyuAoelg gival avdAoyeg
ME TO BaBud KaTd TOV OTOIO TA MPETPA AUTA €XOUV ETMITTITWOEIC OTA
OIKAIWHUATO KOI TO CUMQEPOVTO TOU ATOMOU.

5. ZU0powva pe TIG d1aTdelg Tou TapoOvTog apBpou, Ta ZUupuBaAAdueva
KpdaTtn AapuBdavouv OAa Ta kKATAAAnAa kKAl amoTeAeopaTtikd péTPQ,
TPOKEIEVOU va dlac@aAiouv TO0 ic0 OIKAIWPMA TWV ATOPWV ME
avamnpieg va AamokKToUV A va KAnpovopouv Teploucia, va eAféyxouv
TIG OIKOVOUIKEG UTTOBE0€EIGC TOUGg Kal va €xouv ion TmpodéoPaon o€
TpamedIka Odvela, UTTOBNKEG KAl AAAEG PMOPPEC OIKOVOMUIKAG TioTNng
Kal diac@aAiouv OTI Ta dATOPMO MdE avamnpieg Oev oTepoUVTAI
auBaipeTa TNV TTEPIOUCia TOUG.

Apbpo 13
MpéoBaon ot1n dikaioouvn
1. Ta ZupgpBaArdépueva Kpdadtn diac@aAifouv oTta ATOPO PE AVATINPIEG

aQTTOoTEAEOPATIK TpoéoPBaon oTn dikaioouvn, o0& ion Bdon HPE TOoug
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GAAoug, ocupmepiAapyBavépuevng Kal TG TAPOXNG OI1adIKACTIKWY Kal
KATAAANAWY yia Tnv  nAikia OleUKOAUVOEWY, TPOKEIMEVOU VA
OIEUKOAUVOEI O ATTOTEAEONATIKOG POAOG TOUG WG APNECWY KAl EUPUECWYV
OUMMETEXOVTWY KAl WG PMapTUpwV, 0t OAeEC TIG VOUIKEG dI1adIkaoigg,
oupTrepiAapBavopevwy Kal TWV AVOKPITIKWYV Kal AoITTwV
TPOKATAPKTIKWY OTAdiWV.

2. Mpokeigévou va PonBrioouv oTn OdIACQAAION OTTOTEAECHPATIKNAG
mpéoBaong oTtn Olkaloouvn yia Ta ATOoMO  ME aAvATINPiEG, TA
2upBaAlopeva Kpdatn Tmpodyouv TNV KATAAANAN KOATAPTION EKEiVWV
mTou egpydlovrtalr oOTOV TOMEA TNG aAmOVOMAG Tng Olkaioouvng,

oupmTreEpIAauBavouévng KAl TNG aOTUVOMIAC KOl TOU TTPOOWTIKOU TWV

QUAAKWV.
Apbpo 14
EAeuBepia kal ac@daAeia Tou atéuou
1. Ta ZupBaAAodpeva Kpdrn dlac@aAiouv OTI TA ATOMO ME

avamnpieg, o€ ion Bdon pye Toug GAAoug:
a. ammoAauvuouv 1o dIKaiwpa oTnVv eAeuBepia kal Tnv ac@daAeia Tou
TPOOCWTOU,
B. dev oTepouvTal Tnv e€Aeubepia Toug TTapdvopa n aubaipeTa
Kal 0TI omoladAToTe OoTéEPNOonN TNG eheuBepiag givar cupQewvn HE
TO VOUO Kal OTI n utmmapgn piag avatmnpiag dev 6a dikaloAoyei, O¢
Kapia mepimTwaon, Tn otépnon Tng eAeubepiag.
2. Ta ZupBaAAdueva Kpdtn dlac@aAiCouv OTI, €dv Ta ATOoMA ME
avamnpiec oTepouUvTal Tnv €AeuBepia TOUGC HEOW OTOIOGOOATIOTE
diadikaoiag, OikailouvTtal, o¢ ion Padon pe TOUuG AGAAOUG, EYYUNROEIG
ocUgQewva Pe TO 0O1eBVvéEC Odikalo avBpwTmivwy OdIKAIWPNATWY KAl
AVTIMETWTIiICOVTAl OCUPM@WVA HPE TOUG OTOXOUG KOl TIG APXEGC TNG
Tapouocag ZuuPBaong, OUuPTEPIAAPPBAVOUPEVNG KOl TG TAPOXNG
eUAOYNG TTPOCAPHOYAG.
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Apbpo 15
ATaAlayn amd BaocavioTAplia i oKANPA, amadvBpwTn A TATEIVWTIKA
METAXEIpION N TIMWPIQ
1. Kaveig 0dev ummoB&AAeTar oe BaocavioThplia 1 o€ OKAnpAR,
amdvOpwtn 1N €&euTeAIoTIK] HeTaxeipion 1R Tmoivh. EidikdéTepa,
Kavévag Oegv UTTOBAAAeTal, Xwpig¢ Tnv €AevBepn ouykatabBeon
TOU/TNG, O€ 1ATPIKO N ETMIOCTNUOVIKO TTEipapa.
2. Ta ZupBaAAdpeva Kpdtn AapuBdavouv OAa Ta amoTeAeopaTiKA
VOMOBETIKA, OIOIKNTIKA, OIKAOTIKA 1 AGAAa péETPpA, TIPOKEINEVOU Vva
AQTTOTPETOUV TA ATOMA PME avaATINPieg, o€ ion BAaon pe Toug GAAoug, va
upioTtavTtal BacavioThpia n OKANnpR, amavBpwtn 1 €{eUTEAIOTIKN
METAXEiIpION N TTOIVN.
Apbpo 16
ATTaAAayn amoé Tnv eKPHeTAAAguon, TN Bia KAl TNV KAKOMETAXEIpION
1. Ta ZupBaAAdpeva KpdTtn AapgpBavouv O6Aa Ta KatdAAnAa
VOMOBETIKA, OI10IKNTIKA, KOIVWVIKA, €EKTTAIOEUTIKA Kal Aoimd JdETPQ
TPOKEIYEVOU VA TTPOOCTATEUOOUV TA ATOUO PE avaTTnpieg, TOOO €VvTOG
000 Kal €KTOG TNG KaTolKiag, amo OAeg TIGC HOPQYEG EKMETAAAEgUONG,
Biag kal KAKOMETAXEIPIONG, CUPTTEPIAQUPBAVOPEVWY KAl TWV TITUXWV
TOUug TTou Bacifovtal oTo QUAO.
2. Ta ZupyPBaAAdpeva Kpdatn Aaupfdvouv emiong O6Aa 1a katdAAnAa
METPA TTPOKEIYMEVOU VA ATTOTPEWOUV OAEG TIG HOPYPEG EKMETAAAEUONG,
Biacg kal kakopeTaxeipiong, Olac@aAiovrag, METAEU AAAWV, TIC
KAaTAAANAeg pop@péc BonRBeiag kal umoaoTApIENG, yia To QUAO Kal Tnv
NAIKia, yia Ta ATOMO HPE AVATINPIEG, TIGC OIKOYEVEIEG KAl OOOUG TOUG
Tapéxouv @povTida, oupmepIAapuBavoépevng KAl Tng TTAPOXNG
TANpPOQOpPIWYV KOl €KTTaideuong yia To TWG va amo@euyouv, vda
avayvwpifouv KAl va ava@épouv TIC TEPITMTWOEIC EKMETAAAguONG,

Biag kal kakopeTaxeipiong. Ta ZupgPBaAAdpeva Kpdatn Odlac@aAifouv
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OTI Ol UTTNPECIEC TTPOOTOOIAG €ival TTPOCAPPNOOPEVEG OTNV NAIKia, TO
QUAO KOl TIGC AQvaTINpPiEg.
3. llpokelgyévou va ATOTPETTOVTAlI TEPIOTATIKA OAWV TWV HOPOWYV
EKMETAAAEUONG, Biag kKAl KAaKopeTaxeipiong, 1a ZUudpBaAAdpeva Kpdrn
diac@aAiCouv OTI, OAeg o1 OIEUKOAUVOEIG KAl Ta TTpoypduuaTa TTou
¢xouv okomd va egEumrnpeTACOUV TAa  ATOMA ME avatnpieg,
TAPAKOAOUBOUVTOI ATTOTEAECUATIKA ATTO AVECAPTNTEG APXEG.
4. Ta ZupgPBaAAdpeva Kpdtn AauBdvouv O0Aa T1a KATAAANAa péTpa
TPOKEINEVOU VA TPOAYyouUvV TN QUOIKK, YVWOTIKN KAl WYUXOAOYIKNA
avavnyn, AamOKATAOTAON KOI KOIVWVIKN €maveévTain Twv ATOPMWV ME
avatmnpieg, Ta omoia kKaBioctavrtalr OUupaTa OTMOIOCONTOTE HOPYPNG
EKMETAAAEUONG, Biag A KakoupeTaxeipiong, cupdtmepiAapBavoépuevng Kal
TNG TAPOXNG UTINPECIWV TpooTaciag. Mia Té€tola avavnyn Kail
emavéviagn Oa TpayPgaToToloUvTal o0& €va TeEPIBAAAov TmTou Oa
evBappulvel Tnv uyegia, TNnv eunuepia, TOov auToOoEBaocpO, TNV
aIoTTPETTEIA KAl TNV AUTOVOMia Tou aTépou Kal AapPBdaver vumoéywn TIG,
avAaAoyeg JE TO QUAO KAl TNV NAIKia, avAayKeg.
5. Ta ZupgBaAAdueva Kpdtn Ba Béocouv o€ 10XU ATOTEAECUATIKN
vopoBOeoia kal TMOAITIKEG, cuuTreEpIAauBavopévng Kal Tng vouoBeoiag
KOl TwV TOAITIKWY TTOU €0TIAOVTAl OTIGC YUVAIKEG KAl OTa TTaIdId,
WOoTE va OI1AO@AAICTEI OTI Ol TEPITTTWOEIG EKPETAAAEuONGg, Biag kal
KOKOMETAXEIPIONG KaTtda atTépwyv ME avaTmnpieg, evromi¢ovTal,
EPEUVWVTAI KAIl, OTTOU ATTAITEITAI, ODIWKOVTAI.
Apbpo 17
MpooTaocia TNG akepaldTNTAG TOU ATOPOU
KaBe dtopo pe avamnpieg €xel Olkaiwpga oefacuol TNnG OCWHATIKAG
KOl TTVEUMATIKAG aKepaAIoTNTAg Tou/TNnNg, o€ ion Baon ge Toug AAAouUG.
ApBpo 18

EAeUBepn peTakivnon kal 18ayévela
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1. Ta ZugpPaArdueva KpaTtn avayvwpifouv Ta dIKalwpata TwV
aTOPMWV PE avaTnpieg, oTnv €AelBepn peTakivnon, oTnv €AelBepn
ETIAOYN TNG KOTOIKIiag TOUG KAl O€& pla 18ayévela, oe ion Baon pe
TOUG GAAoug, ocuutrepltAauBavédpuevng Kal Tng dlac@aAiong OTI Ta
ATOMO PME AVATINPIEG:
a. Exouv 710 dIkaiwpga va AoTOKTAOOUV Kol va aAAdGgouv pia
1IBayévela kar dev oTepolvTAl TNV 180ayéveld Toug aubBaipeTa A
Bdoel Tng avaTtmnpiag,
B. Aev oTepouvTal, Bdoel TnG avamnpiag Toug, TnGg duvaTtdTnTdg
TOUG VO ATOKTOUV, KATEXOUV KAl XPNOIJOTTOIOUV €£yypa@a TNng
1IBayéveldg Toug R O6Tola AAAa éyypa@a TnG TaAUuTOTNTAG TOUG N
VA XPNOIYUOTIOIOUV TIG OXETIKEG O1adIKAOIEG, OTTWG Ol O1AdIKACIEG
METAQVAOTEUONG, TTOU MPTOPEI va amaltnbouv, TPOKEINEVOU VA
dleuKOAUVOUV Tnv dOKnon TOou OdIKAIWHPATOG VYia €eAelBepn
METAKiVRON,
y. Eivar €AelBepa va eykaTaAcigyouv omoladnTTOTE XWpea,
oudTTepIAaupBavopuévng Kal Tng OIKAG TOUG,
0. Aev oTepouvTal, aubBaipeta 4 Bdoel Tng avamnpiag Toug, Tou
dIKAIWHPATOG €10000U OTH XWPA TOUG.
2. Ta ma1did ye avamnpieg KaATAXwWpPOUVTAl QMECWG META TN yévvnon
TOUG KAl Exouv OdIKaiwpa, amd Tn yévvnon, oc&g €va Ovouda, TO
dIKaiwpa va aTmokTAoouv Jdia 10ayévela kKal, Katd 1o duvatd, TO
dIKaiwpa va yvwpifouv kal va gpovTiovTal aTmTO TOUG YOVEIG TOUG.
Apbpo 19
AvegtdpTtntn d1aBiwon kal évriaén oTnv Kolvwvia
Ta ZupBaAAdpeva Kpdadtn otnv mapouca 2ZUupfacn avayvwpifouv TO
ico dIKAiwpa OAWV TwV ATOPJWY PE avaTTnpieg va (ouv oTnV Kolvwyvia,
ME €TIAOYEC i0€g Pe TOUG dAAAOUG avBpwToug Kal AapuBdévouv

QTTOTEAEOMATIKA KAl KATAAANAQ pETPA, TMPOKEIMEVOU va OlIEUKOAUVOUV
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Tnv TAAQApn amoAauon auTtoUu TOou OdIKAIWHPATOG aTTd Ta ATOMA ME
avamnpieg kKal Tnv mMARpPnN éviaén KAl CUPMMETOXN TOUG OTNV Kolvwvia,
cuptTeEpIAapBavopuevng kKal Tng d1ac@AaAiong OTI:
a. Ta dtopa pe avamnpieg €xouv Tnv eukaipia va €miAéEouy TOV
TOTO OIAUOVAG TOUG KAl TO TTOU KOOI JE TTolOv (Couv, o€ ion Bdaon
ME Toug dAAAoug kal Oegv ¢€ival umoxpewpéva va fouv UTO
1Id1aiTepeg dleuBeTnoelIg dlaBiwong
B. Ta dtopya pe avatnpieg €xouv mMpooBacn 0 CEIp@ UTTNPECIWYV
OTO OTIiTI, O& KATAOTAMOATA KOOI GAAEG KOIVWVIKEG UTINPECIEG
UTTOOTAPIENG, OupmEepIAapgBavopévng KAl  TnNnGg TPOOWTIKAG
BoRBelag ToOuU €ival amapaitnTtn yia TNV UTOOTAPIEN TNg
diafBiwong kKal TnNGg £€viag¢ng oTnv Kolvwvia Kal TNV aTTOTPOTH TNG
ATTOMOVWONG N TOU OIAXWPICKOU aTTd TNV Kolvwvia
y. Ol KOIVOTIKEG UTTNPECIEC KOl EYKATAOTAOCEIG YyIa TOV TANnBuouod
eivalr dlabéoipyeg, oe ion Bdadon, oTa ATOoOMO HME AVATINPIEG KAl
AQVTATTOKpPivovTal OTIGC AVAYKEG TOUG.
ApBpo 20
KivnTikétTnTta 10U atéuou
Ta 2ZugBaAAdueva Kpdrn AapuBdvouv aTOTEAEOUATIKA HETPQA
TPOKEIYEVOU va dlac@aAifouv TNV KIVATIKOTNTA TOU OTOMOU, ME TN
MéyloTn duvaTt avetaptnoia yila Ta dTOMA ME avaTmnpicg,
OUMTTEPIAAUPBAVOUEVNG KAI:
a. Tng OleukObAuvong TNG KIVNTIKOTNTOG TWV dATOMWV  HE
avatmnpieg, e Tov TPOTO KAl KATA TO XPOVO TNG €TIAOYNG TOUG
Kal Je TTPOCOITO KOOTOG,
B. Tng dieukdAuvong Tng mpdéoBaong Twv ATOPUWY HE AVATINPIEGS
o€ TOIOTIKA BonBAuaTa KIvQTiIKOTNnTAG, OUOKEUEQG,
utroBonOnTIKEG TEXVOAOYIiEC Kal HOPPEG ouvexoUg BonbBelag kail

MEOCACOVTEG, OUuPTEPIAAPBavOueEVNG KAl TNG d1ABECIYOTNTAG TOUG
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ME TTPOOITO KOOTOG,

Y. Tng TmapoXA¢ kKatdpTtiong, o€ oxéon MdeE TIG 0e€10TNTEC

KIVATIKOTNTAG, OTAa ATOMO ME AVATINPIEGC KAl OTO €EEIDIKEUMEVO

TPOOWTIKO TTOU CUVEPYACETAl PJE T ATOPUO ME avATINPIiEG,

0. Tn¢ evBdappuvong Twv @opéwv Tou Tapdyouv PBondBAuaTta

KIVATIKOTNTAG, OUOKEUEG KAl umoBonOnTikég TeEXVOAOyYieg, va

AapgBavouv umtédywn OAeg TIG TMTUXEG KIvNTIKOTNTAG Yyia Ta dTopd

ME AVATINPIiEG.

Apbpo 21
EAeubepia Tng €k@paong kal Tng yvwpng Kal mpdéofaon otnv
TAnpo@opia

Ta ZupgBaAAdpeva Kpdtn AapgBavouv O6Aa Ta kKatdAAnAa upéTpa
TPoOKeEIEVOU va dlaoc@aAifouv OTI Ta ATOUA PE AVATINPIEG PTTOPOUV VA
aoKoUvV TO OdIKaiwpa Toug oTnv gAeubepia Tng E€Kpaong KAl TnNg
yvwung, cuutmeptAapBavopévng kKal Tng eAeubepiag va avalntolv, va
déxovTal kKal va peTadidouv TTAnpo@opieg kal 16éeg, o€ ion Pdon pe
TOUG AGAAOUG avBpwTOoUG KAl PHEOW OAWV TWV PHOPPWYV ETIKOIVWVIAG
TNG EMIAOYNG TOoug, OTTWG opifeTal o010 ApOBpPpo 2 Tng TapouoaAg
2U0pBaong, cupmeplAapuBavopevng Kal:

a. TNG TAapoxNng TAnpo@opiwv TOU TpoopifovTial yla To egupu

Kolvdb oOTa dQATopgO MdE OQvATINPIEG, HPE TPOOITEG HOPOYPEG KAl

TEXVOAOyieg, KATAAANAEG yia Ta dIAQOPETIKA €idn avamnpiwy,

KaTd TPpOTIO £€YKQIPO KAl Xwpic mpdoBeTto KOOTOG,

B. Tng ammodoxng kal dleukdAuvong TNG XPAONG TWV VONUATIKWYV

YAwocowv, Tng M1mpdiy, TNG CUPNTANPWHPATIKAG KAl EVAAAAKTIKAG

ETTIKOIVWVIAG KAl OAWV TwWV AAAWV TTPOCITWY PHECWYV, TPOTTWV KAl

HOPQWV ETIKOIVWVIAG TNg €TIAOYAG Toug, amd Ta ATOMA ME

AVATINPIEG OTIC ETIONPEG ETTIKOIVWVIEG TOUG,

Y. TNG TPOTPOTNAG TwV IDIWTIKWYV QOpEéwv TOU TApEXOUV
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UutTnpecie¢ o010 €upl KOIVO, OUMNTTEPIAAQUPBAVOPEVOU KAl TOU

A1adIKTUOU, VO TApPEXOUV TANPOQYOPIEGC KAl UTINPECIEC HME

TPOOITEG KAl EUXPNOTEG MOPYPEG VIO TA ATOUA PE AVATINPIEG,

d. Tng evBdAppuvong Twv HPEé€owv PallkAg eTIKOIVWViag,

CUMTIEPIAQUBAVOPUEVWY KOl TwWV TTApOXwWV TANPOPOPIWY HEOW

Tou AIadIkKTUOU, VO KOATAOTAOOUV TIG UTINPECIEG TOUG TTPOCITEG

OTa GATOMUO ME AVATINPIEG,

€. TNG AVOyvwPIONG KAl TTPOAYWYNG TNG XPAONG TWV VONUATIKWYV

YAwoowv.

ApBpo 22
2eBaocpog TNG 1I01WTIKAG CwAG
1. Kavéva atopgo pe avamnpieg, avefdptnta amd 1Tov TOTTO dIAPNOVAG N
TI¢ dleuBeTnoeig dlaBiwong, dev uTOKEITAlI 0 auBaipern n mapdvopun
mapevoxAnon oTtnv 101wTikR Tou/Tng Cwn, Tnv OIKOYévEIA, TNV
KAaTtolkia f Tnv aAAnAoypa@ia n Ti¢ AGAAEG HOPYEG ETIKOIVWVIAG | O€
Tapdvopeg €mIBEcEIC KATA TNG TIMAG KAl TNG umoAnywng Ttou/tng. Ta
ATOMO PME avaTInNpPieg €xouv dIKAiwMa TTpooTaciag amd TO VOPO €vavTi
TETOIWV TTAPEVOXANOCEWY A TTPOOoRBOAWYV.
2. Ta 2ZupgPBaAAdueva Kpdtn TpooTaTeloOUV TO aTméppnNTIO TWV
TANPOQOPIWY YVIa TO MPOOCWTIO, TNV UYEIa KAl TNV ATTOKATAOCTAON TWV
AQTOMWV PJE avaTnpieg, o€ ion Baon e Toug AAAOUG.
ApBpo 23
2eBaocpuodG TNG KATOIKIOG KAl TNG OIKOYEVEIQG

1. Ta ZupBaAAdpeva Kpdtn AauBdavouv OQTTOTEAEOPATIKA KAl
KATAAANAQ PMETPA TTPOKEINEVOU va eCaAleiyouv TIC dIAKPIioEIC KATA TwV
QaTOMWYV PE avaTTnpieg, oe OAa BépaTta mou oxeTtiovrial pye 10 Yydauo,
TNV OIKOYEVEIQ, TNV TTATPOTNTA KAl TIGC OX€o€lg, o€ ion Bdon pe Toug
GAAoug, woTe va dlac@alifeTal OTI:

a. Avayvwpifetal 10 dIKaiwpga OAwV TwV ATOPWY PE avaTTnpieg,
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Ta oTmoia e€ivalr o€ nAlkia ydagou, va TOAVIpEUOVTAl KOl va

dnuioupyouv olkoyévela, Pdaoer TnG €AeUBepng Kal TARPOUG

ouyKaTdbeong Twv HEAAOVTIKWY culUywyv,

B. AvayvwpilovTtal Ta OIKAIWPATA TWV ATOPNWY PE aAvaTINPieg va

atTmo@acifouv eAeUuBepa Kal UTTEUOBUVA OXETIKA PHE TOV ApPIBPUO KAl

TN XPOVIKA amoéocTacn amoKkTnong Twv Taldlwyv TOUug KAl €X0oUuvV

mpdéoBaon o€ KATAAANAEG yia TNV nAIKia Toug TTANpo@oOpieg Kal

eKTTaideuon avamapaywylikou Kal OIKOYEVEIOQKOU

TPOYPAMUMUATIOMOU KAl TOUG TapéEXxovrtal Ta HPEOOQA TIOU E€ival

amapaiTnTa, TPOKEINEVOU VA TOUG ETMITPEYOUV VA AOKAHOOUV

auTd Ta OIKAIWMATA,

y. Ta d&topa pe avaTmnpieg, OupmepIAAuBavVOPEVWY KOl Twv

maidiwyv, diatnpouv Tn yoviuoTnTtd TOUG, O¢ ion BAon HpE TOUuG

aAAouc.
2. Ta ZupgpBaAAdpueva Kpdrtn dlac@aAifouv Ta OdIKAIWHPATA KOl TIG
eubuveg Twv AaTOPwWY pe avamnpieg, 6ocov agopd Tnv emMIgEAEIA, TNV
Kndepovia, Tnv emiTpoTmeia, Tnv uloBeocia maidiwv A TAPOMOIOUG
Beopoug, 6TTOU U@ioTaVTAl Ol £€VVOIEC QUTEG OTNnNV €0OVIKAR vouoBeoia.
2e¢ KGOBe TmepiTmTWON, TPOEXOUV TAa OCUM@EpoOvVTa Tou Taldlou. Ta
2UMBaAAGueva Kpdatn Tpoo@épouv KATAAANAN BoABela oTa ATONO MPE
avamnpieg, KATA Tnv EeKTEAEONn TwVv KABNKOVIWVY aAvaATpPoOPNG TwV
TaIdIwV TOUG.
3. Ta ZupgBaAlodpeva Kpdatn diac@aAi¢ouv OTI Ta TOIdIA pHE
avatmnpieg €éxouv ica dikalwpaTta, 0oV a@opda Tnv olkoyevelakn Cwn.
Me okomd TRV AOKNON AQUTWY TWV JIKAIWHUATWY KAl TTPOKEINEVOU va
amoTpEéYouv TNV amoOKpuyn, EyKatTaAeilyn, TapapgéAnon  Kal
dlaxwpliopyd Twv TaIdIWV PE avamnpieg, 17a ZupuPaAidueva Kpdtn
avaAaupBdavouv Tnv uTtoXpéwon va TAPEXOUV €YKOIPEG KOl EKTEVEICQ

TANPOQPOPIEG, UTTNPECIEG KAl UTTOOTAPIEN oTa TaIdIA HPE AVATINPIEG
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KAl TIG OIKOYEVEIEG TOUG.
4. Ta ZupgPBaAAdpeva KpaTtn dlac@aAifouv OTI €éva TaIdi Oev
Xwpiletal amd Toug yoveig Tou/Tng, Mapd Tn B€AnonN Tou, €KTOG aTrd
TNV TEPITTWON TOU Ol apPodieg apxéc Ba kabopioouv, peTd atod
OIKaAOTIKO €Agyxo, oUpOWvVA MdE TO eQappooTéo Oikalo  Kal
diadikaoieg, OTI autdg O XWwplopgdg ¢€ivalr amapaitnTog yia Tda
CUM@EépPpOVTA TOU TTaIdIOU. 2& Kapia mepimTwon dev  xwpideTal €va
Taidi amd TOUG yoveig, BAaocel pglag avamnpiag €iTe Tou TaIdIOU €iTE
TOU €VOG €iTE KAl TWV dUO YOVEWV.
5. Ta ZupyBaAAdpeva Kpdatn, 6mou n dueon olkoyévela Oev gival O¢
Béon va @povTicel €éva TaIdi ME avaTnpiecg, avaAaupBavouv kdaBbe
TPpoOTAOEIa TTPOKEINEVOU VO TTAPEXOUV EVAAANAKTIKA @povTida e€viog
TNG €UPUTEPNG OIKOYEVEIOG KOI, AV AQUTO daTOTUXEl, €EVTIOG TNG
KoIvoTnTag, o€ €va OIKOYEVEIOKO TTEPIBAAAOV.
Apbpo 24
Exkmaideuon

1. Ta ZupBaAAdpeva Kpdtn avayvwpiouv 7o dIKAiwPa TWV ATOPHWYV
ME avaTmnpie¢ oTtnv ekmaidevuon. Me okomd Tnv AocKnon Tou
OIKAIWMPATOG aUTOU, Xwpig Olakpicelg Kal BAoceEl TwV iCWV E€UKAIPIWY,
Ta ZupBaAAopeva Kpdatn dlac@alifouv €va eKTTaIdeuTikKO ouoTnua
Evtag¢ng, o€ OAa 1a emmimeda Kal d1a Biou padbnon TTOU ATTOOCKOTOUV:

a. ZTnv TAApn avamTtugn Tou avBpwTtivou OuvaudIikKoU KAl TOUu

QI0BAPUATOC A&IOTTPETTEIAC KOI QUTOEKTIiMNONG KOl Tnv €vioyxuon

TOU Oe¢BacpoU TwV avBpwTivwy OIKAIWPMATWY, TWV BepgeAiwdwy

eAeuBepiwyV Kal TNG avBpwTivng ToIKIAOYoOp@iag,

B. Ztnv avdamTtu¢n, amdé TaA ATOMO ME aAvaTnpieg, TNng

TPOOWTIKOTNTAG TOUG, TWV deCloTATWYV Kal NG

ONMUIOUPYIKOTNTAG TOUG, KABWG €TioNg KAl TWV TTVEUUATIKWY Kal

QUOIKWY IKOVOTATWY TOUG, OTO MEYIOTO dUVAUIKO TOUG,
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Y. 2Tn duvaTtoTnNTa TWV ATOPMWYV HE AVATINPIEC VA CUPMPETEXOUV
OQTTOTEAECPATIKA O€ pIa €AeUBepn Kolvwvia.
2. Tha Tnv €aoc@dAion TOU OdIKAIWHPATOG aAUTOU, Ta ZUMPBaAAdupeva
Kpdatn odi1ac@aAilouv OTI:
a. Ta dtopga pe avamnpieg Oev amokAgiovTal amd TO VYeEVIKO
EKTTAIOEUTIKO ouoTnua BAcel TG avaTTnpiag kal 611 Ta TaAIdId PE
avamnpieg dev amokAgiovTal ammd TNV €AelBepPn KAl UTTOXPEWTIKA
TpwTtoBdabpIa ekmaideuon N amod 1Tn deuTtepoPBAOuIa ekmaideuon,
B&oel Tng avaTtmnpiag,
B. Ta atopa pge avamnpieg ymopouv va €xouv mpoocacn Oo€ pIaA
eviaia, TOIOTIKA Kal eAeuBepn mMpwTofabuia kal deutepofdadpuia
ekmmaideuon, o€ ion Ba&on PMe TOUG AAAOUG, OTIGC KOIVOTNTEG OTIG
oTToieg Couv,
y. [llapéxetalr €uAoyn Tpoocappoyn yia TIGC OTAITACEIG TOU
atopou,
0. Ta d&topa pe avatmnpieg AapgBdavouv Tnv UTTOOTAPIEN TOU
amalTeiTal, MEOaQ oTO YEVIKO EKTTAIOEUTIKO cuoTnua,

TPOKEIMEVOU VA OleUKOAUVOEI n AaTOTEAEOUATIK EeKTaideuon

TOUG,
€. Mapéxovral ATTOTEAEOUATIKA ECATOMIKEUPEVQ METPQ
UTTOOTAPIENG, oeg TeEPIBAAANOVTQ TOouU MEYIOTOTTOIOUV TNV

akadnuaikni Kal KOIVWVIKI avaTtTugn, cUN@wWVa PJE TO OTOXO TNG
TAAPOUG EVOWHUATWONG.
3. Ta ZupBaAAdueva Kpdtn emiTpémTouVv OTA ATOPO PE AVATINPIEG va
d1ddokovTal 0e¢16TNTEC CWNHAGC KAl KOIVWVIKAG avaATTuéng, TTPOKEIYEVOU
va d1euKOAUvVOUV TNV TTAAPN KAl ionN CUUHPETOXNH TOUG OTNV EKTTAiIdEuON
Kal w¢ MEAN Tng Kolvwviag. MNa 1o Ad6yo autd, Ta ZuppPaAidueva
Kpdtn AauBdvouv KatTdAAnAa pétpa, cupdmepiAapupBavouevng Kail:

a. Tng dieukdAuvong Tng ekpdabnong tng MTmpdiy, eVAANAKTIKAG
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YPA@PNG, PBeATIwWPEVWY KOl EVAAAAKTIKWY TPOTTWYV, HMEOWV KAl
HOpPOWYV deCloTATWYV ETMIKOIVWViag, TPOOCAVATOAIONOU Kal
KIVATIKOTNTAG KAl TnGg OIleukOAuvong Tng UmToOoTHpPIENG KAl
TAPOXNAG CUPMPBOUAWY O€ cuvopnAikoug,
B. Tng dieukdAuvong TnGg eKPpdAOBNONG TNG VONUATIKAG YAWOCOOG
Kal Tng TPOoAaywyns TNG YAWOOIKAG TAUTOTNTAG TNG KOIvATNTOG
TWV KWQWV,
Y. Tng diac@daAiong OTI n EeKTAidEUOon TwV TPOOWTTWYV KOl
1d1aiTeEpa TwWv TAIdIWY, TOU €ival TUPAQ, Kw@d 1 TUPAd Kkail
Kw@a, dl1egayeTal Pe TIG TIO KATAAANAEG YAWOOEG, TPOTTOUG KAl
MEOQ ETIKOIVWVIOG yId TO OUYKEKPIMEVO ATOPO KAl O€
TeEPIBAAAOVTO TTOU MEYIOTOTIOIOUV TNV aKadNUAiKA KAl KOIVWVIKN
avamTuén.
4. Mpokeipévou va PonBroouv Tn Odlac@dAion Tng A&oKnong Tou
OIKAIWMUATOG aUTOU, Ta ZUMBaAAdpueva Kpdtn AauBdavouv katdAAnAa
METPOQ, TPOKEIMEVOU va mTpooAaufBdavouv EKTTAIOEUTIKOUG,
cupgmepIAaupBavouévwy Kal Twv OacKGAwv JdE avaTnpieg, TouU
KATEXOUV Ta TUTIKA TTPOOCOVTA OTn VONUATIKA YAwooa kal / f oTn
MmTpdiy Kal va eKTaIOeUOUV TOUG ETAYYEAUATIEG KOAI TO TTPOOWTIIKO
TTOU amaoyxoAouvTtal o0& OAa Ta emimeda ekmaideuvuong. Mia T€T1O1Q
KAaTadpTion Ba evOwWPATWVEI gualcBnTomoinon yia Tnv avamnpia Kkal Tn
Xpnon KatTaAAnAwv PBeATiwpévwy Kal eVAAAAKTIKWY TpOTTwWV, HEOWV
KAl JOPQWV ETTIKOIVWVIAG, EKTTAIOEUTIKWY TEXVIKWY KAl UAIKWV, YIa va
urrooTnpixbouv Ta AToha PME AvVATINPIiEG.
5. Ta ZupyBaAAdpeva Kpdatn Odlac@aAiouv 0TI Ta ATONO PE AVATINPIEGC
givar oe Béon va €Exouv Tmpoocfacn OTn  YEVIKA TpITORAGBUIa
EKTTAideguon, OTNV ETMAYYEAPATIK KATAPTION, OTnNV €KTaideuon
evnAikwv kal otn d1a Biou pdbnon, xwpic dlakpiceli¢ Kal o€ ion Baon

ME Toug dAAoug. Tia T1T0 Ab6yo autd, Ta 2ZUupBaAddupeva KpdTtn
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diac@aAifouv OTI TapEXETAl €UAoyn TpPOCAPMOYR OTA ATOPMO HE
avatmnpieg.

Apbpo 25
Yyeia

Ta ZupgBaAAdpeva Kpdtn avayvwpifouv 10 dIKaiwpa amTdéAauong Tou
uynAdéTtepou duvaToU eITTEDOU UYEIAG TWV OATOMWVY HPE aAvaTnpieg,
Xwpic Olakpioelg PBdaoer tng avamnpiag. Ta ZupgpPaAddueva Kpdrn
AapupBdavouv O6Aa Ta kKATAAANnAa pé€Tpa, yia va Odlac@aAlifouv Tnv
mpéoPaon, yla Ta ATOYA PME AVATINPIEG, OE UTTNPECIEG UyEiag TTou va
gival TPOOCAPPHOOCHUEVEG OTO QUAO, ocuptmeplAapfBavopévng KAl TNG
OXETICOMEVNG WE TNV UyeEia aAamTOKATACTAONG. 2ZUYKEKPIPMEVA, Ta
2UuBaAAdpueva Kpdtn:

a. TapéEXOoUuv OTA ATOMO PE AvVATINPIEG TO idIO €UPOG, TTOIOTNTA

Kal eTTimedo €AelBepNG N TPOOCITHAG UYEIOVOUIKAG TTEPiBaAyng Kal

TPOYPAUMATWY, OTTWG aUTO TPORAETETAI YyIia Ta UTTOAoITTA

dTOuA, CUMPTTEPIAAUPAVOUEVOU KOOI TOU TOMEA TnNG OEEOUAAIKAG

Kal avamapaywylkng uyeiag Kal Twv, PBaociogévwy OTOV

TANBUO PO, TTPpOYPAPUATWY dNPOOIAG UyEiag,

B. TapEXOUV EKEIVEG TIGC UTTNPECIEG UYEIAG TTOU €ival AVAYKAIiEG

yla Ta ATOPA ME AVATINPIEG, CUYKEKPIYEVA AOYywW TwVv avatmnpiwyv

TOUG, oupTreplAauBavopévng Kal Tng €ykalpng avayvwplong kKail

mapéupBaong, avadAoya PJeE TNV TTEPITTWON, KAI TIG UTTNPECIEG TTOU

OXEOIQOPEVEG ME OKOTTO va EAAXIOTOTTOIROOUV Kal va

ATTOTPEWPOUV TTEPAITEPW AVATINPIEG, METALU TwV TTAISIWY KAl TWV

NAKIWUEVWY,

Y. TApPEXOUV QUTEG TIC UTINPECIiEC uyeiag 600 TO duvaATOV TIIO

KOVTAd OTIC KOIVOTNTEG TWV aAvOpWTTWYV, CUUTTEPIAQUBAVOPEVWY

KOl TWV QYPOTIKWY TTEPIOYXWYV,

0. atTalTolv  amd TOUG E€TAYYEAPATIEG TNG UyeEiag va
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TPOoOo@EéEPOUV @POVTIda idlag ToIOTNTAGC OTA ATOUA ME AVATINPIEG,
OTTWG KAl OToug dAAoug, kal Bdaoer Tng €AeubBepng Kal
evnueEpwPévnNg ouykaTtdbBeong, aufavovrtag, HMeETAgU AGAAwv, TnVv
evaloclnrtomoinon yla Ta avepwTtiva dlkalwpuaTta, Tnv
agIoTTPETTEIA, TNV AUTOVOMIO KAl TIG OVAYKEG TWwWV ATOPWV ME
avamnpieg, MEOW TNG KATAPTIONG KAl TG dnuooieuong nOIkwv
TPOTUTTWY yIa Tn dnudéoia Kal I0IWTIKA UYEIOVOMIKN TTeEpiBaAyn,
€. QATmaAyopeUoUV TIG OIOKPIOCEIGC KATA TWV ATOPWY PE AVATINPIEG,
KaTd Tnv TTapoxn aoc@daAiong uyeiag kKal (wng, 6Tmou HdIa TETOIA
ac@aAion EemMITPETETAI ATO Tnv €0viIkK vopoBeoia, n oTmoia
TAPEXETAI KATA dikalo Kal eUAoyo TpoOTIO,
oT. ATTOTPETTOUV ™™ MEPOANTITIKNA apvnon UTTNPECIWYV
UYEIOVOMIKAG TepiBaAyng N uyeiag 1 d1atpo®AG Kal AQRYnNg
uypwv, €& aitiag Tng avamnpiag.

Apbpo 26
ATTokaTdoTaon Kal €mavakTnon

1. Ta ZugpBaAAdupeva KpdTn AauBdvouv aToTEAEOPATIKA KAl
KATAAANAQ péTpa, KAl HEOW TNG UTOOTAPIENG ammo AGAAa datopa pde
avamnpieg (peer support), TPOKEINEVOU VA ETITPEYOUV OTA ATOMUA ME
avamnpieg va €mITUXOUV Kal va dl1atnpoouv Tn JEYIOTN avefapTtnoia,
TAARPN OWPATIKA, TVEUPATIKA, KOIVWVIKA Kal ETTAYYEAMATIKA
IKavoétTnTta Kal TAApn €viag¢n KAl CUPMPETOXN O& OAEG TIG TMTUXEG TNG
(wng. Mg 10 O0TO6X0 aQuUTO, Ta ZuupBaAAdueva Kpartn dlopyavwvouyv,
EVIOXUOUV KOl ETTEKTEIVOUV EKTEVEIC UTINPECIEGC KAl TTPOYPANMATA
ATTOKATAOCTAONG KAl €TTAVAKTNONG, 101AiTEPA OTOUG TOMEIG TNG uyeEiag,
TNG AaTMaoXO0ANnonNg, TNG EKTAIOEUONG KAl TWV KOIVWVIKWY UTTNPECIWYV,
KATA TETOIO TPOTIO WOTE, AQUTEG Ol UTTNPECIEG KAl TTpoypAuuaTa, va:

a. ApxiCouv o010 vwpitepo duvatd oTAdIO KOl PBaci{ovrial oTn

SleTIoTNUOVIKR afloAdynon Twv 101AiTEPWY OAVAYKWV KAl
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deCloTATWYV,

B. YmooTtnpilouv Tn CupgueTOoXA Kal éviaén oTnv KOIvOTNTA KAl

oeg OAeg TIGC TTUXEGC TnNG Kolvwviag, e€ivalr €BehovTikd Kal

diabéoiya ota ATopya Pe avamnpieg, 600 TO duUVATOV TIO KOVTA

OTIG KOIVOTNTEG TOUG, CUUTTEPIAQUBAVOPEVWY KAl TWV AYPOTIKWYV

TEPIOXWV.
2. Ta ZupgBaAArdpeva Kpdatn Tpodyouv TNV avatmTugn TNG apXIKNG KAl
OUVEXICOPMEVNG KATAPTIONG VIO TOUG ETTAYYEAUATIEG KAl TO TTPOOWTIIKO
TTOU e€pyadovtal OTIG UTINPECIEC ATTOKATAOTAONG KOOI E€TTAVAKTNONG.
3. Ta ZuuBaAAdueva Kpdtn Tmpodyouv Tn d1a0ecigoTnta, Tn yvwon
Kal n Xpnon ummoBonOnTiKwyv OUOKEUWYV Kal TEXVOAOYIWYV,
OXEOIOAOMEVWY YVIAa TAa ATOUA HE AVATINPIEG, OTTWG AUTA OXeETiCovTal ME
TNV ATTOKATAOCTAON KAl €TTAVAKTNON.

Apbpo 27
Epyacia kar amaoxoAnon

1. Ta ZupgBaAAdpeva Kpdadtn avayvwpilouv 1o dIKaiwya oTnv gpyacia
TWV OaTOPWV MPE avaTmnpieg, o€ ion Pdon pe TOUG dAGAAoug. AuTo
CupTEpIAAPBAvEl TO diIkKaiwpa oOoTnv eukalpia va (ouv amod epyacia
TTOU €TIAEYETAI €AeUBepa N €ival ATOdEKTH O€ PIa ayopdg spyaciag
Kal o€ €é€va e€pyaocliako TmepIBdaAAov mTou €ival avolkKTd, €viaio Kal
mTpooPBdciyo oTa ATOopa pE avamnpieg. Ta 2ZugpBaAiAdupeva Kpdrtn
TpoOoTATEUOUV Kal Olac@aAifouv Tnv AoKnon Tou OIKAIWHATOG OTNV
epyacia, TepIAGUBAVOPEVWY KAl EKEIVWY TTOU GTTOKTOUV MIGa avatnpia
Katd 1n O1dpKela TnG epyaciag Toug, Aaupfdavovriag¢ Ta KaAaTAAAnAa
METPO, Kal HNEOW TNG vouoBeoiag, woTe, HETALU GAAAWV:

a. Na atTrayopevuouv TIG dlakpiocelg BAaocel TNG avaTTnpiag, oXeTIKA

ME OAa Ta Oépuata Tou oxeTiovial HME OAEC TIGC HOPYEG

ammacxoAnong, cupdmepIAapupBavouévwy Kal Twy 6pwv TpdéoAnywng,

MicBwaong kal amaogxoAnong, ouvéxiong Tng amaocxoAnong,
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eCEAIENG TNG OoTOadIOdpPONIOG KOl GOCQAAWY KOl UYIWV OUuvONKWYV
epyaciag,

B. Na mpooTtatelouv Ta OIKAIWHUATA TWV ATOPWY HUE AVATINPIiEGC,
o€ ion Bdon pe Toug AAAouUG, yia OiKaIEG KAl EUVOIKEG OUVOAKEG
EPYyQoiag, CUUTTEPIAQUBAVONEVWY KAl TWV iOWV EUKAIPIWV KOl
TNG iong auoIBng vyia egpyacia iong aiag, TwVv acQaAwv KdaAl
uylwv ouvlnkwv epyaociag, oupmepiAauBavopuévng Kal TNng
TpooTACiag amd TAPEVOXAAOEIGC KOOI TNG ATTOKATAOTOONG TWV
TAPATOVWYV,

Y. Na diaoc@aAifouv 0TI Ta ATOopO PE avaTmnpieg €ivalr o Béon va
QOKoOUV TO €pyacIaKAd KAl OUVOIKAAIOTIKA QIKAIWMATA TOUG, O€
ion Badon pe Toug GAAoug,

0. Na didouv Tn duvatoTNTa OTA ATOMA HME AVATINPIEG VA €XOUV
QTTOTEAECPATIK TPOoRacon oOTa YEVIKA, TeEXVIKA TpoypdupaTa
Kal mTpoypauuaTa ETTAYYEAPATIKOU TPOOAVATOAIOMOU
TPpOypAUMATA, TIGC UTTNPECIEC OIOPICHPOU KOI TNV ETAYYEAMATIKA
Kal ouvexICopevn ekmmaideuon,

€. Na mpodyouv TIG¢ euKkalpieg amaoXxoAnong kal €EENIENG OTN
otadliodpopia yla Ta ATOPA ME avaTTnpieg oTnv ayopd etpyaciag,
KaBwg etmiong kKol Tn Ponbeia oe oxéon Pe TNV e€Upeon,
amoKkTnon, 0l1aTAPNON KAl €TICTPO@N OTNV ammacXoAnon,

otr. Na Tmpodyouv TIG E€uUKAIpieg yla autoamTacXxoAnon, TO
ETIXEIPNMATIKO TIVEUMA, TNV AVATTUEN TWV CUVETAIPIOPMWYV Kal
TNV €vapgn QTOMIKWYV ETTIXEIPAOEWYV,

(. Na arraoxoAoUv ATOPO PME AQVATINPIEGC OTO ONPOOIO TOMEQ,

n. Na mpodyouv Tnv amaoXO6Anon Twv AaTOPMWV HPE AVATINPIEGQ
OTOV IDIWTIKO TOoMEA, MEOW KATAAANAWY TTOAITIKWYV KAl PHETPWYV,
Ta oTToia PYTMOpPOUV va CcUupTTeEPpIAauBdavouv TTpoypaduuaTta BETIKAG

dpdong, KivnTpa Kal GAAa péTpa,
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8. Na odlac@aAiCouv OTI TTapéxetalr elAoyn TpPoCaApPuUOYR OTa

ATOMO PME AVATINPIEGC OTOV EPYACIAKO XWpPO,

I. Na mpodyouv Tnv amoéKTnon, amd Ta ATOouA HPE aAvVATINPIiEG,

ETTAYYEAPATIKAG EUTTEIPIAG OTNV AVOIKTH ayopd epyaciag,

K. Na Tpodyouv Tnv €mayyeAuaTikp amokaTtdoTtaon, TN

dIaTApPNON TNG €pyaciag KAl Ta TPOypAUUATA ETICTPOPAHG OTNV

Epyaoia yla Ta ATOUA PHE AVATINPIEG.
2. Ta upyBaAAdpueva Kpdatn Olaoc@aAiouv OTI Ta ATOPO PE AVATINPIEG
dev KpaTtouvTtal UTO oOuvOnkKeg OdouAeciag 1 umoTéAeilag kal OTl
TpooTaTEUOVTAI, oe ion Baon ME TOUG dAAoug, amo TNV
KATAVAYKAOTIKN I UTTOXPEWTIKN €pyaaoia.

Apbpo 28
AVEKTO PBIOTIKO €TiTTedO KAl KOIVWVIKA TTpoOoTACia

1. Ta ZupuBaAAdpueva Kpdtn avayvwpilouv 10 diKaiwpya Twv aTOpwVv
ME avatnpiec yvia éva PBloTikd emimedo avekTo, yia Ta idla KAl TIG
OIKOYEVEIEG TOUG, cudgmepIiAappBavouévng kKal  Tng  KATAAANnAng
dilatpo®nig, €vduong KAl KATOIKiag, KAl yla ouvexn PeAtimon Twv
ouvOnkwyv d1aBiwong Toug Kal AapgpBdavouv Ta KAaTAAANnAa péTpa yia va
TPOOTATEUOUV KAl va TPOAyouv Tnv €Eaoc@AAIoOn ToUu OIKAIWHUATOG
auTtoU, Xwpic dlakpicelg Badoel TNG avamnpiacg.
2. Ta ZupyBaAAopeva Kpdtn avayvwpi¢ouv 10 OIKAIiWHUA TWV ATOMWV
ME AVATINPIEG YIA KOIVWVIK TTPOOTOOCIa KAl TAV amOAauon auTtou ToOUu
dikalwpaTtog xwpic dlakpioceigc Baoel Tng avamnpiac kar AaufBdvouv
Ta KATAAANAQ JpETPA TPOKEINEVOU va TpoCcTATEUOOUV KAl vd
TpoAayouv Tnv eCaocpalion TOU OIKalwpuaTtog auTou,
CUMTTEPIAAUPBAVOUEVWY KOl TWV GKOAOUBWY PHETPWV:

a. Na diaoc@aAiCouv tnv TpdéoPaon, pe iocoug 6poug, amo Ta

aTopua PE avamnpieg o€ uTnpecieg kKaBapou vepoUu Kal va

diac@aAiouv Tnv TpooPaocn o0& KATAAANAEG KOl TIPOOCITEG
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UTTNPECIEG, OUOKEUEG KAl o€ KABe AAAN BonbBela yia OXETIKEG MHE
TV avamnpia avaykeg,
B. Na diac@aAiouv Tnv mpoéoPaon amd Ta ATOUO PE AVATINPIEG,
1I01aiTEPA TIGC YUVAIKEG, Ta KOPIiTOla KAl TA NAIKIWPMEVA ATOMA ME
avamnpieg, OTa TPOYPAMMOTA KOIVWVIKAG TTpOoOTOCIiAg KAl Td
TPpOypAUMATA PMEIWONG TNG @TWXEIAG,
y. Na diracg@alAiouv tnv mpdéoPaon, amd 1Ta ATOPA PE AVATINPIEG
KOl TIG OIKOYEVEIEGC TOUG TTOU (OUV O€ KATAOTAOEIGC @QTWYXEIAG,
oTnVv KpaTikA Bonbela, ye OXeETIKEG PME TNV avamnpia damdaveg,
oupTreEpIAauBavopévng Kal TNG KATAAANANg katdprtiong, TNG
TapoXAS OUMPBOUAWYV, TNG OIKOVOMIKAG OUVvVOPOUNAG KAl TNG
BpaxumpdéBbeoung epovTidacg,
0. Na diac@aAilouv Tnv mMpoocfacon amd Ta ATOPA PE AVATINPIES
oTa TMpoypdAduupata dnuooiag oTé€yaong,
€. Na diaoc@aAilouv ion mpdéoBaon amd Ta ATOPO PE AVATINPIEG
OTa oUuVvTagIodOTIKA €TIOOPATA KAl TTpOYypAuPaTA.
ApBpo 29
2UMMETOXNH O0TNV TTOAITIKA Kal dnuooia (wn
Ta ZupBaAAdpeva Kpdtn EYyuwvrtal oTta ATouOa HPE QVATINPIEG
TOAITIKA dIKAIWHPATA KAl TNV €uKkalpia va Ta amoAaupBdavouv, o¢ ion
Bdadon pe TOUG AAAOUG, Kal avaAlaupBavouv:
a. Na diaoc@aAiouv OTI T ATOPA HPE QAvVATINPiEG PTTOpoUV va
OUMMETEXOUV, ATTOTEAEOUATIKA KAl TTAAPWG, OTNV TOAITIKA KalI
onuoéocia Cwn, o¢ ion Baon pe TOUG AGAAOUG, Aueca | HEOW
eAevBepa EKAEYPEVWYV AVTITTPOOWTTWYV TOUG,
oudTTeEpIAaupBavopuévou Kal Tou OIKAIWMATOG KOl TnG e€ukaipiag,
yla Ta Atopda HME avatmTnpieg, va wyneifouv kal va ekKAéyovTal,
METAEU GAAWV:

i. Alao@aAiCoviag OTI o1 0d1adlkaoieg wynoogopiag, ol
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EYKATAOTAOCEIC KAl TA UAIKA €ival KaTGAAnAeg, mTpooBAcCIpPEG
Kal EUKOAEG oTnV Katavénon Kal Xphon,
ii. MpooTtaTevtovTtag 17O JIKAIWHA TWV ATOPUWYV PE AVATINPIEG
va ynoifouv PE JPUOTIKA wnooopia o0& eKAOYEC Kal
dnuocia dnuoywn@iopaTa, XwWpPic ekeoBiond, kKalr va BETouv
urTowne1éTNTa OTIGC EKAOYEG, VA KATEXOUV OTTOTEAEOCMPATIKA
alwPaTa Kal va ackouv OAa 1Ta dnudéoila AsiToupyiuarta, o€
OAa Ta emimeda TNG KUBEpvnong, dIeuKoAUvovTag Th XpPNon
TWV umoBondNTIKWV KAl VEWV TeXVoAoylwv, OmTOoU aUuUTO
aTmaITEiTAL,
iii. Eyyuwpeva Tnv eAelBepn €kppaon Tng BouAnong Twv
AaTOPMWVY HPE AVATINPIEG, WG YNYoeoépwVv KaAl, yia TO OKOTO
auTtd, OTTOU €ival amTapaiTnTo, META aAmMO aAiTnud TOUug, vda
emiTpéTouv Tn PBonBela katd Tnv wneogopia, amd £va
MTPOOWTO TNG ETMIAOYNG TOUG
B. Na mTpodyouv evepyd €va mTepIBAaAAovV, OTO OTTOIO TA ATOMO ME
avamnpieg MTTOpPpOUV ATTOTEAEOUATIKA Kal TARPWG va
OUMMETEXOUV OTO XEIPIOPMO TwV dnuoociwv umoBéocewyv, YXwpig
dlakpioelg Kal o€ ion Bdon pe Toug AAAoOUG KAl va evBappuvouv
™ CUMMETOXN TOUG oTIG ONuooIeg utToBéoeclg,
CUMTTEPIAAUPBAVOPEVNG KAI:
i. TnG OUPMPETOXNG TOUG O€ HPN-KUPBEPVNTIKEG OPYAVWOEIG
Kal O€ €VWOEIG TTou egvdlagEpovTtal yia 1Tn Oonudéoia Kal
TOAITIKA CwhA TNG Xwpag KAl OTIGC 0paocTnpEIdTNTEG KAl TN
010iKNnOoN TWV TOAITIKWY KOUMATWYV,
ii. Tng idpuonNg KAl CUMHPETOXNG OE OPYAVWOEIGC ATOPNWYV JE
avatmnpieg, yia va AaVvTITTpoOoOwTeUvouv Ta ATOoMOA dE
avamnpieg oe 01eOvEG, €OVIKO, TEPIPEPEIAKO KAl TOTIKO

emmimmedo.
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Apbpo 30
SUMMETOXHA OoTnVv TTOAITIOTIKA (WA, TNV avaywuxn, Tov eAelBepo xpovo
Kal Tov aBAnTiopo
1. Ta ZupuBaAAdpueva Kpdtn avayvwpilouv 10 dIKAiwpa Twv AaTOPHWYV
ME AvaTnNpPieg va oupdueTéxouv, o€ ion Bdaon pe Toug GAAOUG OTnVv
TOAITIOTIK Cwn KAl AapgpBdavouv 6Aa  Ta KATAAANnAa péTpaQ
TPOKEIPEVOU va dlaoc@aAiouv OTI Ta ATOPA PME AVATINPIEG:
a. amoAaupBdvouv Tnv TpdéoPaocn OTO TOAITIOTIKO UAIKO, HME
TPOOBACIYEG HOPPEG,
B. amoAauBdavouv Tnv mpdéoBacn O& TNAEOTITIKA TTpoypdaupaTa,
Talvieg, Béatpo kKal o0& AAAEC TTOAITIOTIKEG OpaocTnpIdTNTEG, OF€
TPpooRACIYEG HOPPEG,
y. amoAaupBdavouv Tnv TpdéoPacn o0& TOMTOUG TOAITIOTIKWYV
TapaocTACEWYV n UTTNPECIWYV, OTTWG BéaTpa, pouoce€ia,
Kivhuatoypa@oug, PBIBAIOBAKEG KAl TOUPIOTIKEG UTINPECIEC Kal,
Katd 1o duvaTtov mMepicoodTEPO, ammoAaupBavouv Tnv mpdéofBaon o¢
MVvNnueia kal TePIOXEG €BVIKAG TTOAITIOTIKAG onuaciag.
2. Ta 2ZupgPBaAAdépeva Kpdtn AauBdvouv Ta KATAAANnAa péTPaQ
TPOKEIYEVOU Vva €TMITPEYOUV OTA ATOPO HPE AVATINPEIEGC va €XxOouv Tnv
EUKalpia va avamTtu{ouv KAl vdad XPNOIJOTTOINOOUV TO ONMUIOUPYIKO,
KAAAITEXVIKO Kal diavonTikKO duvapikd Toug, OXI MOVO Tpog O0@eAdg
TOUG, dAAd KOl yla TOV EMTTAOUTIONO TNG KOIVWVIiAG.
3. Ta ZuuBaAAodpeva Kpdtn AauBdvouv O6Aa T1a kKaTtdAAnAa péTtpa,
oUp@ewva Pe TOo O1eBVEC Oikalo, waTe va diac@aAifouv 611 o1 vouol
TTOU TPOOCTATEUOUV TA OIKAIWMATA TIVEUUATIKAG 1010KTNOiag Oegv
ATOTEAOUV adIKaloAdynto €PmodIo 1 ePTOOIO  TTOU  TTPOKAAEI
dilakpiocelig otnv TpbéoPaon, TwWVv OAaTOPYWV HPE aAvVATINPIEG, OTO
TOAMTIOTIKO UAIKG.

4. Ta aTopa Pge avatnpieg OiIkalouvTtal, o€ ion Badon ge Toug GAAoug,
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avayvwpliong Kal umooTApIENng Tng 101aitepng TOAITIOTIKAG KAl
YAWOOIKAG TAUTOTNTAG TOUG, CUMTTEPIAAUPBAVOUEVWY TWV VONUATIKWYV
YAWOOWYV KAl TOU TTOAITIOMOU TWV KWPWV.

5. Mg okomd T1n OdleukdAuvon Twv aATOPWV JPE avaTnNpiegc va
OUMMETEXOUV, O©€¢ ion Pdaon pe TOUG dAGAAOUG, O€&€ WYUXAYWYIKEG,
dpaocTnploTnNTEG eAeUBepou Xpoévou kal aBANnTIkKéEG dpaoTnpldTNTEG, TA
2UMBaAAGpueva Kpdtn AapyBdvouv Ta KatdAAnAa pétpa, woTE:
a. Na evBappuUvouv Kal va mTpodyouv Tn CUMHUETOXNH, 0¢ 600 TO
duvaTov pdeyaAuTepn €KTAON, TWV ATOPYWV HPE AVATINPIEG OTIG
KUpIOoTeEpeEG aBANTIKEG dpaoTnpldTnTEg, 0 OAa Ta emiTTeda,
B. Na diac@aAilouv OTI Ta ATOMO ME avaTINPieg EXouv Tnv
EUKalpia va dlopyavwvouv, avamTUOOOUV KOOI CUMUETEXOUV O€
aBANTIKEG KAl YuxXaywylkéGg dpaocTnploTnNTEG €10IKA yia ATOPO ME
avamnpieg kai, yia 1o okomod autd, va evbappuvouv Tnv Tmapoxn,
o€ ion Baon pe TOoUG GAAOUG, KATAAANAWY odnylwv, KATAPTIONG
Kal moépwyv,
Y. Na diac@aAiouv OTI Ta GTopa PE avaTnpieg €éxouv mpoopBaon
o€ aBANTIKOUG, YUXAYWYIKOUG KAl TOUPIOTIKOUG TOTTOUG,
0. Na diac@aAiouv OT11I Ta TaIdId pe avamnpieg €xouv ion
mTpooBaon ME Ta UTTOAOITTA TTAIOIGA OTN CUPMUETOXN OTO TTAIXVidl,
oTnvV avaywyuxXn Kol oTov €AelBepo xpoOvo kKal o€ aBANTIKEG
dpaocTNPIOTNTEG, CUPTTEPIAQUBAVOUEVWY Kal TWV
OpacTNPIOTATWY OTO OXOAIKO oUOTNUQ,
€. Na diac@aAiouv 0TI Ta ATopa pE avaTinpieg €xouv mMpoaofaaon
oTIG UTTNPEDIEG oowyv EMTTAEKOVTOI oTn dlopydavwon
PUXOYWYIKWV, TOUPIOTIKWYV, €AelBepou xpoOvou Kal aBAnTIKwyV
OpacTNPIOTATWYV.
ApBpo 31

2TATIOTIKEG KAl CUYKEVTPWON OedOPEVWY

I'pageio Metappdoewv Ynovpyeiov EEmtepikdv, Abnva.
Bureau des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la Republique Hellenique, Athenes.
Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Office, Athens.

38



EINIXHMH META®PAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLAl;fif)g 092.22/1365

1. Ta ZupBaAAdpeva Kpdatn avaAaupfPdvouv va OCUYKEVIPWOOUV
KATAAANAEG TANnpo@opictg, OUMTTEPIAAQUBAVOUEVWY Kal TWV
OTATIOTIKWY KOl €peuvnNTIKWYV O€eOOMEVWY, TIPOKEIYEVOU VA TOUG
EMITPEYOUV va OIATUTTWOOUV KAl va €@apPgoOocouv TTOAITIKEG, YyIia va
KATOOTAOOUV QTTOTEAECMATIKA Tnv Tapouvuoca 2UuPacn. H dladikaocia
OUYKEVTPWONG KAl d1aTAPNONG QUTWY TWV TTANPOQYPOPIWV:

0. OCUUMUOPQWVETAlI HPE TIGC VOMIYO BeopoBeTnuéveg eyYyunoeig,

oupmreplAaupBavopévng TnNGg vopdoBeoiag yla Tnv TPpoOoTACia TwvV

0edopéVvwyY, wWOoTeE va dlaoc@alAifer 1o amdéppnTo KAl TO Ocefacpud

TNG 1I0IWTIKAG CWNG TwV ATOPNWY PE AVATINPIEG,

B. oupgpopQWVETAl PeE TOUG O1EOVWG aTTOdEKTOUG KAVOVEG, WOTE

va TTpooTtaTelel Ta avOpwTtiva OlKalwPaTa Kal TiI¢ BeyeAiwdeig

eAeuBepiec kKal NOIKEG apX€G, KATA Tn CUYKEVTPWON KAl T XPNnon

TWV OTATIOTIKWYV.
2. O1I TANpPoO@OpPieg TTOU CUYKEVTPWVOVTAlI CUPNQWVA PE TO ApBpo auTod
Ba avaAvuovTtal, 6TTWG apuolel, Kal Ba xpnolgomoloUvVTAal TTPOKEIPEVOU
va BonBAocouv Tnv aloAdynon Tng €EQAPUOYNAG TWV UTTOXPEWOEWY TWV
2UpBaAldpevwy Kpatwyv, oT1o TAAiclio Tng mapouvuocag ZuupBaong, Kal
va Tpocdlopicouv Kal va  emIAn@Bouv TwWV €umOdIwWV  TTOU
QVTIMETWTiICOUV Ta dATOMA MPE avaTnpieg, KATG Tnv d4AokKknon Twv
OIKAIWHPATWY TOUG.
3. Ta ZupgBaAAdpeva Kpdtn avaAapupBdavouv tnv g¢uBovn 1ng di1adoong
TWV OTATIOTIKWY aQUTWV Kal diac@aAifouv Tn duvatoTnTta mpoéoPBacng
TOUG aTTd Ta ATOPO ME QVATINPIEC KAl TOUG AAAOUG avBpwToUG.

Apbpo 32
A1eOVAG ouvepyaaoia

1. Ta ZupgBaAArdpyeva Kpdtn avayvwpilouv Tn onpaocia Tng d1eBvoug
ouvepyaoiag Kal TnGg TPOAYWYNG TnNG, O& UTOOTAPIEN TwVv €OVIKWV

TPpoOoTABEIWY YIa TNV €La0@AAION TOU OKOTOU KOl TWV OTOXWV TNG
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Tapouoag 2UuBaong Kal AauBavouv Ta KaTadAAnAa Kol
QTTOTEAEOPATIKA METPOA YIA TO OKOTO auTtd, peTAfU Twv Kpatwv Kkail,
OTTWG appo6lel, O€ OUVEPYOOia HPE TOUG OXETIKOUG Ol1eBveig Kkal
TEPIQPEPEIAKOUG oOpyaviopdoUug KAl Tnv Kolvwvia Twv TOAITWY,
1d1aitTepa, TIC OPYAVWOEIG TWV ATOPWYV PE avaTnpieg. TéETola péTpa
Ba yTopouUuocaAV va CUPTTEPIAAPPBAVOUV, HETAEU AGAAWV:

a. Tn dlac@aAlion oTI n d1ebvng ouvepyacoia,

CUPTTEPIAQUBAVOUEVWY Kal TWV 0lebvwyv AvamTuUgIlaKwV

TPOYPAUHUATWY, OUPTEPIAAUPBAVEI KAl €ival TTPOCITH OTAa ATOMA

ME avaTtnpieg,

B. Tn dieukdAuvon Kal UTTOOTAPIEN TNG AVATITUENG IKAVOTATWYV,

OuUdTTEPIAQUBAVOPEVNG Kal Tng aviaAAayng kalr Tng OI1avoung

TANPOQOPIWY, EPTEIPIWY, ETIMOPPWTIKWY TPOYPAMNPMATWY KAl

KAAUTEPWY dUVATWY TTPAKTIKWYV,

y. Tn dileukdAuvon 1Tng ouvepyaoiag oTnv €peuva Kal TNG

mTPpoéoBAaONG O€ EMIOCTNUOVIKEG KOl TEXVIKEG YVWOEIG,

0. Tnv Tapoxn, avdAoya de Tnv TEeEPIMTWON, TEXVIKAG KAl

OIKOVOMIKAG Bonbeilag, CUMTTEPIAQUBAVOPEVNG Kal NG

dleukOAuvong mpéopBaong KOl dIaVOUAG TPOOCITWV Kal

ummoBonénTikwyv TEXVOAOYIWYV, Kal MEOW ™™g METAQOpPAG

TEXVOAOYIWV.
2. O1 d1aTAgEeIGC TOU TTAPOVTOG ApBpou dev Biyouv TIGC UTTOXPEWOEIG
KaBe ZupgPBaAAopevou KpdTtoug va eKTTANPWOEI TIC UTTOXPEWOEIC TOU,
o010 TAQiclo Tng Mmapouocag ZuupBaong.

Apbpo 33
EOviIKA epappoyni kKal mapakoAoubnon

1. Ta ZupgPBaAAdpeva Kpdtn, avdaAoya pe TO0 oUOTnPa OpYAvVwONg
TOoug, Ba KaBopioouv éva f TepIocodTEPA ONUEIa avapopdg HEoa OoTNV

KuBépvnon, yia BéyaTta oxXeTICOPNEVA PE TNV €EQAPUOYH TNG TTapouoag
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2U0uBaong kal Ba didouv Tn Oféouca TpPoooxn oOTnv idpuon i TOV
KaBopIiogd €vOG OUVTOVIOTIKOU pnyxaviopdou péoca otnv kKuPBépvnon,
TPOKEIMEVOU Vva OIEUKOAUVEL Tn OXeETIKA Odpdon, o0& dIAQOPETIKOUG
TOMEIG KOl DIAQPOPETIKA €miTTedA.

2. Ta ZupgpBaArdépueva Kpdatn, avdAoya de Ta VOMUIKA Kal OI10IKNTIKA
ocuoTAuatd Toug, Odlatnpouv, gvioxuouv, opifouv  cuoTivouv, péoa
0T0 2UMBaAAdpevo Kpdtog, éva TAQiclo, cUuuTTEPIAQUBAVONEVWY KAl
EVOG N TEPICOOTEPWY AVECAPTNTWY PNXAVIOPHWYV, avaAoya MPE TNV
TEPITTTWON, TTPOKEINEVOU va Tpodyouv, TPOOTATEUOUV Kal
TapakoAouBouUv Tnv €papuoyn Tng Tapouocag 2ZupPaong. Kartd Ttov
OpIOCUO6 N TN ouoTaOn €vOGC TETOIOU MNXaviopgoU, Ta ZUPPBaAAdueva
Kpdtn AaupBdavouv umoywn TIC GPXEGC OXETIKA ME TO KABEOTWG KAl TN
AgiToupyia Twv €BviIKwvV Begopywyv yia Tnv TpoOTOCIia KAl TNV
TPOAYWYH TWV avBpwTivwy SIKAIWUATWYV.
3. H kolvwvia Twv TToAITwy Kal, 1d1aiTeEpa, TAa ATOPA PYE AVATINPIEG KAl
Ol OVTITTPOOWTIEUTIKEG OPYAVWOEIG Toug, Ba eutmAékovtal kal 6Oa
CUMMETEXOUV TTAAPWG oTn d1adlkaoia TTapakoAouBnong.
ApBpo 34

EmitTpomh yia 1Ta dIKAIWPATA TWV ATOMWY Pde AvaTinpieg
1. ZuvioTatalr pia Emitpomhd yia T1a OIKAIWMOTA Twv ATOMwWV JE
Avatmnpieg (e@etnNg avapepoOpPdevn wg n «EMITpOoTA»), N OoToia AOKEI
Ta KAaBAKovTa TTOU TTPORAETOVTAI TTAPAKATW.
2. H EmitpomAi atToTeAeiTal, KaTtd TO XpoOvo Béong o€ 10XU TNG
mTapouocag 2uupBaong, amd OwdeEKa EUTEIPpOYyVWHPOVEG. Metd amo
EMITTAEOV €ENVTA ETIKUPWOEIC R TIpoOXwpnoeig otn ZuupBaon, o
aplOudéc Twv peAwv Tng EmitTpomiRg B6a augnBei katd €¢I PEAN,
@OBAvVOVTAG TO PHEYIOTO APIBPUO BEKAOXTW MEAWV.
3. Ta péAn Tng Emitpomng €kTeAOUV Ta KABAKOVTA TOUG UTO TNV

TPOOWTIKA 1816TNTA TOUG KAl givalr peydAou nbikoUu KUpPpoOUG Kal
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avayvwpeIiodévng 1KavoeTnTag KAl  €UTTEIpiag OTov  TOMEQA  TTOU
KaAuTTetalr amdé Tnv Tmapouoa 2ZUpPBaon. Katd Tov O0OpIiopd TwV
urmoyn@iwv ToUg, Ta 2ZUPBaAAdueva KpdTtn kaAolUvtal va dwoouv Tn
déouca Tpoooxn oTtn Odl1aTagn Tou TapatiBetar oTo dapBpo 4
Tapdypagog 3 Tng mapovuocag uufaong.

4. Ta pyéAn tng Emitpomng ekAéyovTtal amo 1a ZuuBaAAdpyeva KpdaTtn,
AapyBavopévng umdéwn Tng dikKaAING YEWYPAQPIKAG KATAVOMAG, TNG
QVTITTPOOWTEUONG TWV OICQOPETIKWY HMOPOWV TOAITIOMOU KOI TwWV
KUPIWV VOMIKWY OoUuoTNUATWY, TNG 106pPOTING AVTITTPOOWTIEUONG TWV
QUAWV KAl TNG CUPYHPETOXNG EMTTEIPOYVWHOVWY PJE AVATINPIEG.

5. Ta péAn Tng EmMITPOTAG €eKAEyOVTAl PME PMUOCTIKA ynooogopia, amo
Eva KAaTAdAoyo TPOOCWTwWYV TOU TIpoTeivovTal amd 1Ta ZuuPBaAAdueva
Kpdtn, MeETAfU TwV UTTNKOWV TOUug, 0& OouvedpPIAOEIC TNG AldoKeywng
TWV ZUMPBaAASuevwy KpaTtwyv. ZTIGC ouvedpPIAOEIG AUTEG, OTIC OTIOIEG
Ta OUO TpiTa TwWv ZupBaAAdpyevwy Kpatwv ouvioToUv amapTia, Ta
atTopga TMou €kKAEyovTal otnv EmitTpomR €ival ekeiva mou AaupBdavouv
TO MeyaAuTepo aplBud wnewv kar tnv amdéAutn TmTAcioyn@ia Twv
YPAQWY TWV AVTITTPOOWTWY TwV ZUMPBaAAdpevwy Kpatwv Tou €ival
TapdVTEG KAl yn@iCouv.

6. H apxikl €KAoy TpaypaTtomolEiTal TO apyoTeEPO €WG £&1 PMAVEG
METG Tnv nuepopnvia BO€ong o€ 10xU Tng Tapouocag 2upfBaong.
TouAdxioTov TECOEPIG PMAVEG TIPIV TNV nUeEpopnvia kabe ekAoyng, o
Nevikog Mpapupatéac Twv Hvwppévwy EBvwy ameubuvel pgia €mMIOTOANR
mTpo¢ Ta 2ZupBaAAdpeva Kpdtn, kKaAwvtag T1a va umofdAAouv Ta
ovopata Twv ummoyneiwv péoa oe dUo pnveg. O Tevikég Mpappartéacg
TPOETOINACEl, 0T ouvéxela, €éva KatdAoyo, Katd aA@apBnTikh oceipda,
OAwv TwWv TPOOWTWYV TIOU TIPOTEIVOVTAI HE TOV TPOTTO QAUTO,
ava@gépovTiag Ta ZUPPBaAAdueva Kpdatn mmou Toug €xouv umrodeiel Kal

TOV UTTOBd&Ael oTa ZUupBaAAdpueva KpdTtn Tng mapouoag 2ZUPpBaong.
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7. Ta péAn Tng EmMiITpomTmAG eKAéyovTal yia OnTteia Te00dpwv €TWV.
dikaloUuvTal va emavekKAeyouv pia @opd. EvrouTtolig, n Bnteia €&1 amod
Ta MEAN TTOou ekKAéyovTal KATA Tnv mPWwTn €KAoy 6a ARgelr pe Tnv
mdpodo OUO eTwv. APéOowg HETA TNV TPWTN €KAoyrn, Ta ovouaTta
QUTWYV TwWV £€&1 deAwv Ba emiAéyovTal e KAApwon amoé Tov TMPoedpo
Tng ouvedpiaong Tou avagépetal otTnv Tapdypago 5 autol Tou
apbpou.
8. H eEKAoyn TWV €€l mTpdoBeTWYV MEAWV  TNg EmiTpomAg
TPAYUATOTIOIEITAI ETT' EUKAIPIA TWV KAVOVIKWYV €KAOYWV, CUNQWVA MHE
TIGC OXETIKEG dIATAGEIG TOU TTAPOVTOG GApBpouU.
9. Edav éva péAog Tng EmiTpommAg meBavel A mapaitnBei n dnAwoer 6711
yia omoladAmToTe AGAAN aitia autog/autr dev pmopei MAEOV va eKTEAEI
Ta Kabnikovtd Tou/Tng, TOo ZUupuPBaAAdopevo Kpdtog mou mpdTEIVE TO
MEAOGC OlopiCel GANO euyTTEIpOyvWHPOVA TTOU TTANPEI TIGC TpoUTOBEDEIG
KOl QVTOTTOKPIVETAI OTIC ATTAITACEIGC TTOU TTPORBAETTOVTAI OTIGC OXETIKEG
d1atdfeig Tou MapovTog ApOBpou, yia va UTTNPETAOEI TO UTTOAOITTO TNG
OnTteiacg.
10. H EmiTpomf Oeommifel TOV ECWTEPIKO KAVOVIONO TNG.
11. O Tevikdég Tlpappatéag Twv Hvwpévwvy EBvwv TAPEXEl TO
aTTaApaiTNTO TPOOCWTIKO KOI EYKATAOTACEIG YIA TNV OTOTEAECMATIKA
EKTEAEON TwWV gpyaociwyv Tng EmMITpomTAg, O0TO TAQiCIO TnGg Tapouoag
2UpBaong kal Ba cuykaAéoel TNV apxIkh ouvedpiaon Tng.
12. Mg €ykpion Tng MNevikng 2uvéAeuong, Ta JEAN Tng ETiTpomng 1mou
OuVvIOTATAl OTO TAQiclo Tng Tapoucag 2uufaong AauBavouv
atToAaBéc ammd Toug MOpoUG TWV Hvwpuévwy EBvwyY, cUNQ@WVa PJE TOUG
6poug kal TI¢ TpoUTToBécel¢c mou Oa amo@acicel n ZuvéAguon,
AapupBdavovrtag uméwn Tn omoudaldTnNTa TWV OAPMOBIOTATWY TNG
EmitTpomng.

13. Ta péANn Tng EmitTpomng OikalouvTal va XpnoigomolioUuv TIG
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EYKATAOTACEIG, TA TPOVOMIA KOI TIG AOUAIEGC TWV EUTTEIPOYVWHOVWYV
o€ amoOoTOAéC TwVv Hvwuévwy EBvwy, é6TmTwg kKabopiletal oTa OXEeTIKA
apBpa TNg ZUPBaong yia Ta Tpovoula KAl TIGC acuAieg Twv Hvwpuévwy
EOvwyv.

ApBpo 35

EkBéoeigc amd 1a ZupuBaAAdopeva KpdTn
1. Kdbe ZupPBaAAdpevo KpaTtog umoPBdaAer otnv Emitpomn, yéow TOU
NevikoU Tpappatéa Twv Hvwpévwyvy EBvwv, pia ouvoAikn €kBeon
OXETIKA PME Ta PMETPA TTOU ANQONKAV, TTPOKEINEVOU VA €QAPUOCTOUV Ol
UTTOXPEWOEIG TOU CUPQPWVA PE TNV TTapouoa 2UPBacn, Kol OXETIKA ME
TNV MPpO0odO TOU ONUEIWONKE WG TTPOG TOoUTO, Héoa g€ OUO €Tn PETA
Tn 0éon o€ 10xU TnGg Tapouocag¢ 2uUuufaong yia To evolaQePOUEVO
2UupBaAAodpuevo KpaTtocg.
2. XTn ouvéxela, Ta ZUudPBaAAdupueva Kpdtn uTToBaAouv ETTOPEVEG
eEkBEéoeig, TouAdxioTov kK&Be Téooepa €Tn KaAl, TEPAITEPW, OTTOTE TO
(ntd n EmiTpoTtA.
3. H EmTpomn amo@acifel yla OTOIECONTOTE KATEUBUVTApPIEG
odnyieg Tou Ba epapudélovTal, 600V aQOopd OTO TEPIEXOPMEVO TWV
EKBEoewv.
4. 'Eva ZupBaAAopevo Kpdatog T10 omoio €xel umofBdAel OuvOAIKA
apxikn €ékBeon otnv Emitpomn, 0O0&v XpeldleTal, OTIGC ETMOPEVEG
ekBéoelg, va emavaAaupBavel TANPOQPOPIEG TOoU d60nkKav
Tponyouuévwesg. Katd Tnv TmTpoeToiyacia Twv €kKBEoewv TPOG TNV
Emitpomn, 1Ta ZupgPBaAAdpeva Kpdtn kKaAouvTal va €f{etadoouv Tnv
TPAYMATOTTOIiNONA TNG MEOW MIAG AVOIKTAG KAl dia@avoug dladikaoiag
Kal va divouv 1n déouca mpoooxn otn &1atagn mou TTPOoRAETETAI OTO
apBpo 4 mapdypa@og 3 Tng Mapouoag ZUuPPBaong.
5. O1 ekB€éoeig pmopoUV va ava@Eépouv TOUG TAPAYOVTEGC KOl TIG

OUuOoKOAieg TTou emnpedlouv TNV EKTTAAPWON TWV UTTOXPEWOEWY, OTO
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TAQicio Tng Tapouocag 2UuPBaong.
Apbpo 36
E¢étaon Twv ekBéoewyv
1. KaBe €é€kBeon e€&etdletal amd 1Tnv EmiTpoTmh, n omoia utmoRBdAcl
6o0eg utrodeEigelc KAl YEVIKEG €10NYAOEIG, OXETIKA pe Tnv €kBeon,
MTTOpPEI va Bewpnoel TPOOCQPOPES Kal TIG drapipacel oTO
evdlapepoOpevo 2ZUPPBaAAdpuevo Kpdtog. To ZupBaAAdpevo Kpdtog
MTTOPEI va amavinoel otnv EmMITPOTA PE OTOIECDNTIOTE TMANPOYPOPIEGS
ETMINECE!. H EmiTpotn MTTOpEi va (NTACEl OCUPTTANPWHATIKEG
mTANpo@opieg amd 1a UupBaAlopeva Kpdatn, OXETIKA PME TNV €QAPHUOYN
NG Mapouocag ZUuuBaong.
2. E4dv éva ZupyBaAAdpuevo KpdTtog £€xel kabuoTepHoel onuaAvTikK& Tnv
ummoBoAn diag €kBeong, n Emitpomn upmopei va €160mMoOIAOEl TO
evdlapepoOpevo ZupuBaArldpuevo KpdaTtog yia Tnv avadykn va €EeTdoel Tnv
eQappgoyn Tng Tapoluoag 22UPPBaong O’ autd TO 2ZUMPaAAbuevo
Kpdtog, Bdoer agiémioTwyv TAnpo@opiwv Tou cival d1aBéoiyeg oTnV
EmiTpomn, €dv dev utmtoBANBei n oxeTikA €kBeon péoa o€ TPEIG PUAVEG
amod Tnv €1domoinon. H Emitpotn TPOOKaAEi TO evdlapepbuevo
2UpBaAAdopevo Kpdtog va ocuppeTéxelr otnv  €gértaon. Eav 710
2UupBaAAopevo Kpdatog ammaviinoel ummoBAaAAovTag Tn oxeTikl €kBeaon,
epappgocovTal ol di1atdageig Tng mapaypdadeou 1 Tou Tapdédvriog GpBpou.
3. O lNevik6g MNpappatéag Twv Hvwpévwy EBvwy kabBiotd d1aBE01peg
TIC ekKO€0O€IC o€ OAa Ta ZupPBaAAdueva KpaTtn.
4. Ta ZupBaAAdupeva Kpdatn kKabBliotouUv TIC €KBEOEIC TOUG EUPEWG
d1aBé0Iyeg OTO KOIVO OTIC XWPEG TOUG KAl dleEUKOAUVOUV TNV
mTpdéoBaon OTIC TTPOTACEIGC KAl TIGC YEVIKEG OCUOTAOCEIC OXETIKA ME TIG
EKBEOEIC QUTEG.
5. H EmitpomAi draBiBacer, OmMwg evdexouéEvwg TOo OBewphoel

mTpoo@opoO, o€ €CeIDIKEUPNEVOUG opyaviououg, Tapeia Kal
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mTpoypdauuaTta Twv Hvwpévwy EBvWV Kal GAAwV appuodiwv @opéwyv, TIG
ekBéoeic amoé T1Ta ZupPBaAAopeva KpdTtn, TPOKEINEVOU vaA €LETAOCOUV
¢va aitnua n  dia avdykn yia TapoXh TEXVIKAG OUPMBOoUAnRg N
ouvdpopung Tmou Ba ouptmepltAauBbavetrar o’ auTég, dali upe TIG
TapaTnNpPnoelg Kal TI¢ ouoTdoelg Tng EmiTpomAg, av umdpyxouv, vyiI’
auTtd Ta aiTAuaTta i evdeielg.

ApBpo 37
2UuveEpyaoia PETALU TwV ZUPPBaAAdpevwy KpaTtwyv Kal Tng EmiTpomAg
1. Kadbe ZupyBaAAdpevo Kpdadtog ouvepyaletal ge tnv EmiTpotmn kail
BonBd ta PHEAN TNG OTNV EKTTAAPWON TWV KABNKOVTWY TOUG.
2. XTI 0X€0€IG TNG Pe Ta ZUupPBaAAdpeva KpdaTtn, n Emitpomn &iver mn
déouoca TTPOOOXN OTOUG TPOTOUG KOl Ta MECA EvioXuong Twv €0VIKWV
duvaToTATWYV yla TNV EQapPoyn TNg mTapouoag 2UuBaong,
coupTepIAapBavopuevng kKal Tng d1eOvoUg ocuvepyaoiacg.
Apbpo 38
2xéon Tng Emitpomng ye GAAoOuUGg Qopeig
MpokeIgévou va TpoaxOei N ATTOTEAECHATIKA €QAPHPOYN TNG TTapoUuoag
2UuBaong kal va evBbappuvbBei n 01eOVAG ocuvepyaoia oTov TOPNEA TTOU
KaAUTTeETOl ammd TV TTapouvuoca 2UuppBaon:
a. O1 e¢e1dikeupévol opyaviopoi Kal GAAa épyava Twv Hvwpuévwy
EOvwv dikalouvTal va eKTPOOWTOUVTAlI KATA TNV €¢€TAON TNG
EQApPOYNG TwWv dilatdiewv Tng Tapouocag Zuupfaong TOU
EMTTIiTTTOUV OTA TAQiold Twv apuoOdIOTATWY Toug. H EmmITpoTAh
MTTOpEi va TPpOoOKaAei Toug €EeIdIKEUNEVOUG OpPYyaAVIOMOUG KAl
GAAoug appOdIiouGg @opeic, OTTwWG JTOopEi va To Bewpnoel
mTpOOoCQYOpPO, TPOKEINEVOU va Tapdoxouv ¢€10IKEGC OUMPOUAEGQ,
OXETIKA HE TNV €@Qapuoyn Tng 2ZUPgPaong OTOUG TOMEIG TIOU
EMTTITTTOUV OTA TTAQiICIO TWV AVTIOTOIXWV apPoOdIOTATWY Toug. H

Emitpomn pmopei va KaAei Toug €EeIdIKEUPNEVOUG Opyaviopoug
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Kal  dAAa opyava Twv Hvwpévwvy EBvwv va umofdaAAouv

EKOEOCEIG, OXETIKA ME TNV €QAPUOYA TNG ZUuBaong OTOUG TOMEIG

TOU EUTIITTITOUV OTA TTAAioIa TwV OPACTNPIOTATWY TOUG,

B. H EmitpomnA, katd T1nv ekKTéAeon Twv KaBnkdéviwv Tng,

dlaBouleveTal, avadAoya Pe TNV TTepimTwon, M GAAOUG cuvaQEiGg

Qopei¢ TTou €xouv cuoTabBei pe O1ebveic ZupuBdoeic avBpwTivwy

OIKAIWPATWY, HE OKOTO Tn Olac@AAIon Tng oTaBepdTnTAg TWV

AVTIOTOIXWV KATEUBUVTAPIWY 0dnylwv UTTOBOANRG Twv ekBéoewv,

TWV UTTOdEifewWV KAl TWV VYVEVIKWV €10NYNOEWV TOUG KOl TNV

ATTOQUYHR ETTAVAOANWYEWY KAl ETIKAAUPEWY KATA TNV EKTEAEON TWV

KaBnkoviwyv Toug.

ApBpo 39
‘EkBeon tng EmiTpoTNAg
H Emitpormn uTToBdaAAer €kBeon, k&bBe OSUo €Tn, mpog Tn [eVIKA
2uvéleuon kal To Olkovopikd Kal KolvwVviKO ZUUBOUAIO, OXETIKA ME
TIGC dpaOCTNPIOTNTEG TNG KOI PMTTOPEI va KAVEI UTTOOEILEIC KOl YEVIKEG
glonynoeig, de Pdadon Tnv  eé€taon Twv ekBéoegwv KAl TwWV
TANpo@oplwyv ToU €AaBe amd Ta ZUPPaAAdupeva Kpdtn. AuUuTEG Ol
uTTodeielg Kal YEVIKEG €10NYAOCEIGC oOupTepIAapuBavovTal otnv €kBeon
™ng EmiTpomng, Madi ME TQ oxoAia, av utrTdpxouv, TWV
2UpBaAlopevwy Kpatwyv.
ApBpo 40
Ardokeyn Twv ZudBaAAopevwy Kpatwyv

1. Ta ZuuypPaAAdpueva Kpdtn oOuvavIiwWVvTal TOKTIKA O€ PIa AlGoKeywn
TWV ZUMBaAASdpuevwyv Kpatwyv, yia va €fetdlouv omolodnmoTe Bépa
aQgopd OoTnVv €Qapuoyn Tng mapovuoag ZuupBaong.
2. To apyoTepo €wg £€E1I unveg PeETA Tnv B€éon o€ 10XU TG TTapouoag
2U0uBaong, 6a ouykAnBei amd 10 levikd pappatéa Twv Hvwpévwy

EOvwv n Aidokeyn Twv 2ZUupBaAAdpevwyv Kpatwv. O1 emdueveg
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ouvedpldoelg ouykaAouvTtal amoé T0 [evikO Tpapgpatéa Twv
Hvwpévwy EBvwv avd dieTtia  Petd amd amo@aon Tng AldoKkeywng
TWV ZUPBaAAduevwy KpaTtwyv.

ApBpo 41

@epaTto@UAAKQG

O lNevikdg Mpappatéag Twv Hvwpupévwy EBvwy ¢cival o BepaTtopuAakag
TNG Mapouoag ZUuppBaong.

Apbpo 42

Ymoypaen
H tmapouvuoca ZuupBaon Oa eival avoikThl yia umoypa@n amoé OAa Ta
KpdTtn Kal TOUG TTEPIQPEPEIAKOUG OpyavIoOPdoUG evoTToinong, otnv €90pa
Twv Hvwpévwy EBvwyv, otn Néa Yopkn, amo 1i1¢ 30 Maptiou 2007

Apbpo 43

ZuykataBeon yia déopeuon

H mmapouoca ZUupaocn UuToéKeITAl O€ €TMIKUpwon amd Ta ummoypdagovTta
2UdBaAAdpueva  Kpdatn kol  oce emionun  PBePaiwon amdé TOUG
UTTOYPAQOVTEG TIEPIPEPEINKOUG oOpyaviopoUug evomoinong. Eival
QVOIKTH yla TTpooxwpnon amoé omolodnmoTte Kpd&tog 1 Tepl@epelakod
opyaviopo evomoinong dev £€xel uttoypdwel Tn ZUPBaon.

ApBpo 44

Mepipepelakoi opyaviopoi evomroinong

1. O O6pog «mepIpepelakdG OPYAVIOPOG €vVOTTOIinNONG»® ONUaAivelr Tov
opyaviougo Tou amoTeAgitTal amo  Kupiapxa Kpdtn opiopgévng
TEPIOXNG, OTov oOToio €Exouv petafifacer 1a Kpdatn-MéAn Tou
apuodIOTNTA OXETIKA pE Ta BépyaTta mou diEmovTal amd Tnv Tmapouluoa
2U0uBaon. O1 @opei¢c auToi dnAwvouv, oOTI¢ TpPALeI¢ emionuNng
BeBaiwong R Tpooxwpnong, Tnv €KTaon Tng appodlidTnTAg TOUG,
6ocov agopd oTa Bfuarta TTou dIETTOVTAl aTmd TNV TMapouca 2ZUpPBaon.

2Tn ouvéxela, B6a evnuepwvouv TOo BeyaTto@UAAKA yia OTOIAdNTIOTE
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OUOIAOTIKA TPpOTTOTTOIiNON TNG £€KTAONG TNG AappodIdTNTAG TOUG.
2. O1 ava@opéc oT1a «ZUuuBaAAdpueva Kpdtn» otnv mapouoca ZuuPBaon
Ba epappolovTal yla TOUG OpPYyaAVvIOMOUG auToug, MEOCO OTa Opla TNG
apuodIéTNTAG TOUG.
3. Na Toug okomoUG Tou ApBpou 45, mapdaypapog 1 kal Tou apBpou
47, mapdypagol 2 kAl 3, Tng Tapoucag ZUPPaong OTOIOONTIOTE
opyavo KataTifetal ammd £€va TEPIPEPEIAKO OpyaVvIOUO evoTToinong dev
TPOOPETPATAI.
4. O1 MNeplrpepelakoi opyaviopoi evotmoinong pymopouv, o€ BEuarta TNG
appodIdTNTAG TOUG, VvA AOKAOOUV TO OIKAiWMA TOUG yIa YnReo oOTn
Ardokeyn Twv ZuuBaArduevwy Kpatwyv, Ye aplOpyd ynewyv ico hge tov
aplOud Twv Kpatwv-MeAwv TOoUG Ta omoia €ival ZupgBaAAdpueva Mépn
oTnv Tapovuca 2uuBacon. O opyaviopdg autog Oev Ba aokei TO
dIKaiwpua Tou yia yneo, €av omolodAmoTe amd Ta Kpdatn-MEANn Tou
QOKAOEI TO OIKAIWUA TOU KAl avTioTpo®a.
ApBpo 45
‘Evapgn 1oxuvog
1. H Tapouvuoca ZuUuPBacn TiBeTal o€ 10XU TNV TPIOKOOTH NUEPQ META
TNV KATABEON TOU €1IKOOTOU OpPYyAVvoU E€TIKUPWONG I TpooXxwpnong.
2. Tha kaBe Kpdtog A Teplpepelakd opyaviogd evotmoinong TouU
ETTIKUPWVEI, €TTionua BeBalwvel | TTpooXxwpei oTn ZUPPBaocn META TNV
KatdBeon TOou €1KooToU opydvou, n 2ZUupBaocn TiBetalr o€ 10xU TNV
TPIGKOOTH NUéEPA META TNV KaTdBeon Tou d1koU Tou opydvou.
Apbpo 46
EmiQouAdgeig
1. Aev emiTpémovTdl Ol €MIQUAAEEIC TTOU €ival aCUPBiBaocTeg e TO
QVTIKEIMEVO KAl TO OKOTTO TG TMapouoag 2ZUPpBaong.
2. O1 emi@uAdGelg pmmopoUV va avakAnBouUuv oTToIadATIOTE OTIYHNA.

Apbpo 47
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TpOTTOTMOINCEIG

1. OmoiodnAmoTte ZupuBaAAdupevo Kpdtog JTTOopEi va TpoTeEivel plIa
TpOTTOTTOINnON TNGg Tapouocag 2UPPaong kal va Tnv umoPBdAelr oTo
Nevikd Mpappatéa Twv Hvwpévwy EBvwv. O Tevikdég TMpappatéag
KOIVOTTOIEi OTTOIECONTIOTE mTpoTaBeioeg TPOTTOTTOINOCEIG oTa
2UMBaAAGueva KpdTtn, ye aitTnua va €1domoinBei yia 10 €¢dv TdooovTal
UTTEP TNG OUYKANONG MIOG dIAOKEWNGS TWV ZUpBaAAdopevwy Kpatwyv, PE
OKOTO TNV €¢éTtaon KAl TN AQWn amo@aong OXETIKA PE TIG TTPOTAOCEIG.
2 TeEPITTWON TOU, PEOCA O€ TEOOEPIG PAVEG ATO TNV nUeEpopdnvia
MIag TEéTOolag €1doToinong, TOUAQXIOTOV TO Eva  TpitTO  TWV
2UdBaAAdpuevwy Kpatwyv TAOOETAl UTTEP TNG OUYKANONG MIAGG TETOIAG
d1dokeywng, o levikdég Mpappatéag ouykaAei Tn dl1aokeywn umd TNV
alyida Twv Hvwuévwy EBvwyv. OmorladnmoTte Tpommomoinon uioBetnOei
aTd TnVv TAgioyn@ia Twv OUO TPpiTwV TwV ZUPBaAAduevwyv Kpatwy,
Tou €ival mTapovta Kal yneifouv, UTToBdaAAeTal amd T10 [levikO
lpapuatéa otn Mevikh ZuvéAeuon yvia €ykplon kKal, YeETd, o€ O6Aa Ta
2UMBaAAGueva KpdTtn, yvia ammodoxn.

2. Mia TpommoTToinon TOU UIOBETEITAI KAl EYKPiIVETAlI CUPNQPWVA PE THV
mapdypago 1 ToUu TMApPOVTOG ApBpou TiBeTal o€ 10XU TNV TPIAKOOTH
nuépa amd TOTE TOU O ApPIBPNOG Twv opydvwv amodoXAG Tou
KataTédnkav @BOdavel 1Ta dUo TpiTa Tou ApIBUOU TwWVv ZUPBaAAdpuevwy
Kpatwyv, katd Tnv nuepopnvia uvioBEétnong Tng TpomoToinong. 2Tn
OuVvEéXEla, n TpomoToinon TiOeTar o€ 10xU, yia OTOIOOATIOTE
2UpdBaAAdpuevo Kpdtog, Tnv TPIaKOOTH nuépa META Tnv KaTaBeon
opyavou amodoXxA¢ TnG. Mia tpotromoinon €ival OECUEUTIKA PMOVO YIA
Ta ZUPMPBaAASdpeva Kpdatn 1Tou Tnv £€xouv atmmodexOei.

3. Eav amo@acioTei opdowva ammd 1n Aldokeywyn Twv ZUPBaAAdpevwy
Kpatwyv, pla TpOTTOTOIiNnOoN TOU UloBeETEITAI KAl €YyKpiveTal cUpowva

ME TNV TTapdaypago 1 Tou TTapdéviog apBpou kKal a@opd OTTOKAEIOTIKA
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Ta apBpa 34, 38, 39 «kai 40, TiBeTar o€ 10x0, yia OAa Ta
2UPdBaAAbpeva KpdTtn, TNV TPIaKOOTH NUépa amod TOTE TTOU O APIBUOG
TWV KaTaTteBelpévwy opydvwyv atmodoxng ¢Odavelr 1a duo TpitTa ToU
aplBuolu  Twv ZUupBaAAdpgevwyv  Kpatwyv, KATAd TNV nuUeEpounvia
uloB€étTnong Tng TpoToTTOiNONG.

ApBpo 48

KaTtayyeAia
‘Eva ZugpBaArdpevo Kpdrtog pmopei va katayyeider tnv mapouoa
2U0pBaon, pe ypamTti €1domoinon Tpog TOo [evikKO TpappgatTéa Twv
Hvwpévwyvy EOBvwv. H katayyelia T1eB¢ei o€ 10XU €va €T10G PETA TNV
npepounvia Anwng 1ng avayyeAiag amod 1o MNevikd MNpapupatéa.

Apbpo 49

MpooitTA yopen

To keigevo Tng Tmapovuocag 2UPPBaong Oa kataotei OlaBéoiyo o€
TPOOITEG HOPYPEG.

ApBpo 50

AuBevTIKA Keipeva

To Keigevo TNg Mapoluoag ZUuppBaong oTa apafikd, KIvelikd, ayyAika,
YAAAIKA, pwWOIKA KAl ICTTAVIKA €ival €§icou auBevTIKO.
MNMa va miotomoin@ouv Ta MapamdAdvw, Ol UTTOYPAQPOVTEG TTANpegoUOTloOl,
€10IKG €gouoclodoTnuévol yI° auTto amod TIg avrtioTtoixeg KuPBepvnoeig

TOUG, UTTEypayav Tnv Tapouca 2Uufaaon.
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